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JUSTICE CRIMINELLE

COUR D'ASSISES DE SEINE-ET-MARNE.
~wfe5pondaﬂce particuliére de la Gazette des Tribunaux.)
Prdsidence de M. Eugéne Lamy.
Audience du 11 aoilf.

JxTION D'EMPOISONNEMENT CONTRE USE JEUSE FLLE DE
Bl B DEMISUR SA MAITRESSE ET  SON ENFANT,
¢ COMIME LE MARI DE CELLE-CI COMME GOMPLICE.
)

Wﬂﬂns ET RETRACTATIONS DE LA JEUNE FILLE.

Nous avons rapporié, dans notre numéro du 13 aoif,
le pioces eriminel intenté, devant la Cour d’assises de la
&;’é unl jeune garcon de douze ans, appartenant &
une faimitle trés honorable du pays, pour ’ | e
dont il s’est rendu coupable dans le collége méme o il
élait placé, sans anire motif que le désir de se venger de

quelques railleries de ses camarades, et surtout d;ijls I'es-
poir que la dévastation de cet élablissement empécherait
pour longtemys son pere de I'y faire rentrer.

Voici un exemple nouveau et plus triste encore de Ia
perversité précoce de certains enfans. Nous le publions
pour.coustater el faire ressortir d’autant plus la nécessité
pour le Gouvernement et pour les péres de famille de por-
tet leur vive sollicilude, non pas senlement sur I'instruc-
tion littéraire et scientifique des enfans, mais bien plus
encore sur tout ce qui pent, 4 I'aide d’une éduecation mora-—
Ie et réligieuse, les préserver contre les mauvais entraiye-
mens, et détruire dans leur jeune coeur tous les germes
es passions violentes.

- Voici les faits :

dimanche 19 janvier 1831, Mwme Petit, meuniére & Ne-
s, pres Foutainebleau, prépara, pour son déjenner el co-
un - deses jeunes enfans, du chocolat au lait. A peine
felant en eut-1l avals quelques cuillerées qu’il refusa d’en
ndre davantage, disant qu’il le tronvait trop manvais, Mme
it mangea une- plas grande partie du sien. Toas les deux
firent hientdt saisis de vomissemens violens ot réitires, Les
médecing appelés congurent des soupcons; ils recopnurent bien-
W0t les caracieres d’un empoisonnement par arsenic, Dessoins
wielligens et dévoués que Petit et la jeune fille qui servait chez
s eomnie bonne  denfans, furent les premiers i prodiguer
aix deax malades, eurent un succes complet, M= Petit eison
fils furent bientol hors de danger, et quelques jours suffirent
pour leur entier rétablissement.
il pouvait avoir commis un pareil crime? Car la présence
i Farseniio, retrouvé i haute dose dans lo chocolat et dans les
\Hires recueillies, ne laissait plus aucun doute sur la cause
Siempoisonnement.,
“Les époux Petit vivaient en bonne intelligence, malgré, sui-
an( quelques témoins, des scénes rares d’ailleurs et dans les-
quelles on-prstendai que le mari avait frappé sa femme. Ils
élaient heureux ayss; quant i la situation de leurs alfaires.
“IS enfans, de deux el Sept aus, sout issus de leur mariage,
ﬂﬁe‘_mlteﬂparls Pinstraction a recueillj les plis touchans teé-
SoIgnages sur Paffection vive de lour pere pour chacun d’eux,
i ils n'avaient pas d’ennemis qu’ils pussent soupgonner
Gpables d'attenter & lours jours,
sinlerroges Penfant de treize ans et demi, la jeune Adele
iy, qui, depuis quinze mois, les servait en qualité de do-
mea“_‘]!le, &L't&chée surtout au service des enfans.
lct e résumé des {rejze interrogatoires qu’elle a subis.
l]ous ey rapporlo,r_ls fidelement, quoi qu’en substance, parce que
i Pensons qu ils doivent éire objet de sérieuses medita-
1S pour les moralistes comme pour les magistrats.
i *en nt 'qLu,\ d’aillen.rs, est dégou\ryue de toute instruc-
muﬁi&:“;'a Pu étre admise encore i faire sa premiere com-
s falile d’avoir regu les premieres notions religienses,
= P!!i:dq d’abord ay juge {.l‘.jll#ll‘l‘l-(:litjll, e 20 janvier: « Je
choeg !.'ﬂ Comlm_el!tll se fait qu'il y ait du poison dans co
Noe Peli.tmn ¢ mal jamais entendu de querelles entre M. et

Seqn’eugm,e[t’ on lui demande si depuis son retour d'un voya-
t due ?l\m; fait chez ses parens, les sieur et dame Petit se
Iﬂ'-ﬂrmreiils‘ l;lic répond : Non. :
lel‘élragz Enouveau le méme jour par le méme magistrat,
dit ot Cilierement ses f.|_c|lx premicres dk{\'lill‘i&llmhﬁ, el
Wire 1. 2utres choses : « JF'ai souvent élé témoin de querelles
Brone . CPOUX Potit. Cest tonjours M. Petil qui commencait &
il L Fien, || frappait méme sa femme en lui donnant des
1Sant des injures; il Vappelait faindante, propre i
e ‘lll.'i ’dire qui a pumettee le poison tlu‘n:: ‘h') lait, Je
Qiloy o p ool tee sur la route en promenant Penfant avant
SAIL fait 1o chocolay, »
SEques heypos apres cet interrog
q %dep‘?’lﬁi'tvlfi-‘u‘mns, et la, pour l‘tl premiere fuis, elle prétend
| S U0 an son maitre avait des relations intimes avec
dgf-q"ecifs‘. lui qui lui a donné un papier blane conten:
% J g = papier blanc contenant
Bie qu’il avajy pris sur le

'::' le ne p

Lloire, elle est questionnée

g 1, ! dessus des assieties placées
SROnlin pour 14 destruction des rats; qu'il lui a dit :
& g 'ellra.s ceile poudre dans son lait, & cetle g..
2 de‘barr;més, el nous vivrons bien plus heureux eén-
I gu BDTCS cela; quapres leur départ pour fe marché,
ﬂél‘a,'! dit 19, elle a* exéenié ovdre . de son mailre. « Jai
? ;“8“0, le petit carré de papier, el j’ui jeté la poudre
s
mi

.. 15 nous

. ,e[?l[:,‘-i_!li élait sur le poéle dans une lasse jaune. M, Pe-
Bl & Sept heures da soir. Il m'a demands si Javais
,féu'l‘::l:ll(.‘ ?]:‘“-“' e lait. Sur ma réponse affiv native, il m’a
L % LZ i tail ; vlle va mourir, nous serons bien {ran-
g oty ""”"“ saivant, .\I.‘ Petit in’a dit: « Nous ayons
'a.eﬂ(!orefjc.nilil,\; m_;-us jeé my |-.1in'_|'||d|':u dans !HJ!L jours.
) 1l faudra ‘}“1. ‘“*‘f-"fll‘ dans les asstettes du moulin, el cel
\ P usienr:.-,l("“ ([Ll clllz‘y passe; je ne la manquerai pas, »
pl Rire ; S jours apres, il mn'a encore (it : « Jene pour-
e 5o ‘ nourjp ma lu‘mmr» avee de l';n'se;m-, parce qu'on
l'ét"' Pegiy fut e‘;]l_j'{lye Je mattends a élre arrété. »
b da Ontainel IL-.:U\'exm—-uL”urr'u:c et (.'VUIldllIl a la maison .]‘;.,-j
ﬂgféderenthce)t'?“’ —IITI 2 février 1831, Les gendarmes qui
i.'la « Paj U‘JllLiuiTl;u'l:l.“l)“: euont rendu comple en ces ter-
SN Q'arres J.’.“"" muLf_m(’m camarade, le nommé Petit
Coup oy l-l.“dlluiu_lu.l qué, ulm(_nm faisant, qu’il plon-
res Pﬁlil;{em‘ lllbldll.‘u Je suis un homme _perdu !
o ais: » Comme je lui demandais pour-

AL qinc; ; . s ,
n Outl' A, il me répondit : « Je suis inoeent, mais
: e perduy ! 5

deux incendies.

Affaire du |

Taceusé Petit,

26° ANNE!
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FEUILLE D’ANNONGCES LEGALES.

teBowlay est interrogde par 3. le docleiiv
Leblane, délégns pour fa visiter par M. le jnge d’instruction
de Fontaineblean. Elle répond d'abord que son maitre ne Ini 4
Jamais fait ni méme proposé la moindre chose.
elle "accuse « de Iavoir surprise deux fois dans son lit; » d’a-
voir abusé d’elle; la premiere fois, il y avait unan, Elle dit
n’en avoir jamais parlé a Madame.

Le méme jour, 4 février, M. le juge @instruction la eon-
fronte avee Petit Le magistrat lui demande si elle persiste
dans I'aveu de ses relalions avee ce dernier : elle garde le si-
lence ot fait deux signes négatifs. On fait sortic Pelit. Elle dit
avoir dit la vérité hier, Petit est ramendé. Elle déclare
ter, avec une grande assurance, a dire que c'est la vérité, En-
fin, le magistrat lui demande de nouvean si elle persiste dans
ce quelle venait de déclarer. Il w’obtient pas de répouse, et il

Le & [evrier, Ad
|

le constale en ces termes ; « Celte enfant slest tue compléte- |

ment en baissant les yeux, »

Bientdt apres |

persis= |

Interrogée le 31 mars, elle reproduit ses accusations contre |

Petit, quant aux accusations i sa pudeur ; elle varie cependant
sur plusieurs détails d’un certain intérét,

Le méme jour, 31 mars, elle reproduit contre son maitre ses |

accusations relatives i "empoisonnement dans les termes que
nous avons rapportés plus hant.

M. le juge d'instruction de Fontainebleau Pinterroge & son
tour, le meme jour 31 mars: elle répéte la meéme déclaration
a la charge de’son maitre. On lui demande

« Vous saviez donc que cela devait la faire mouriv? — R,
Non, Monsieur, je ne le savais pas.

« D. Pourquoi w'ayoir pas dit, dés votre premier interroga-
toire, -que‘¢’élail vous qui aviez mis le poison? = R. Je n'o-
sais pas. Il ne m’avait rien promis, pas-méme de nous ma-
rier ensemble. (Elle n’avait que treize ans et demi.)

« D. Dans votre idée, Uenfant de Petit devait-il mourir
aussi? — R. Non, Mounsieur, il 'y avait que la femme Pe-
tit, »

(Et, plus loin, il est constats qu’elle savait bien que D'ainé
des enfans, el quelquefois méme le plus jeune, déjeunaient
avec leur mére, qui partageail avee eux son chocolal ou son
café, Il est constalé aussi qu'Adéle Boulay aimait bien ces
deux jeunes enfans et méme sa mailresse.)

Aprés cet inlerrogatoire seulement, Adéle Boulay fut ar-
rétee.

Le 5 avril, le sixiéme jour aprés cette arrestation, elle fait
demander par le concierge de la maison d’arrét M. le juge

d'instracfion. Elle était au secret dans la maison d'arrét cellu- |

laire de Fontainebleau, etwavait recit ni pu
visite des parens ou amis dé la famille Petit.
Voici sa déclaration : « Javous ai fait demander pour vous
dire que je ne vous ai pasdit la vérité; c'est moi seule qui aj
mis le poison, pour me débarrasser de M= Petit, dans P'espoir
d’avoir ses belles robes, Fai pris le poison dans le moulin,
daps une picce du haut, daos uns assietle qui était placde a
gauche en entrant. Favais pris le papier dehors, 6, apres a-
voir passé M, et M™e Petit au balean (ils se rendaicut an. mar-
ché de Nemours), ai mis le poison dans le lait. » !

recevolr aucune

Elle rétracte ensuite ses premieres déclarations sur ses  inli-

milés avee M. Petit, et les atiriliue & un garde-moulin. M. g
inge d’tustruction lui demande: « Paurquoi avez-vaus dit que
Petit vousdvait commands de metive Lo poIsoi ¥ —"R. Parce
que je ne voulais pas dire que ¢étail moi.

D. Petit vous a-t-il jamais donné ou promis de 'argent ? —
R. Non, Monsieur, je n'ai Jamais eu d’argent en ma posses-
sion, el il ne m'en a jamais promis,

D. Qu’auriez-vous fait si M™ Petit était venue amourir? —
R. Je pensais rester avee M. Pelit,

D. Donc il fallait qu’il y et promesse? —R. Non, Monsieur.

Ju remarque que cet interrogaloire, dans lequel elle rétracts
toutes les accusations eontre M. Petit, est le preiier qu'elle a
subi depuis sou arrestation. Tous ceiix qui vont suivre sont
dans les mémes conditions.

Ainsi, comme le signalait & 'audience M=Clément, avocal de
il y a ceci de singulier et qui semble imprimer
un cachet de sincerilé incontestable aux déclarations de celle
enfant, cest que, lant qu'elle est restée en liberté, du 20 jan-
vier au 31 mars, elle wa cessé d'accuser M. Potit d'altentats 2
la pudeur et d’einpoisonnement. £l que, a partic de son ap-
restation, aprés six semaines de persistance dans un systéme
d’accusation conire son maitre, alors qu’elle est arrétée el ac-
cusée, que le soin desa propre défense pourraitexcuser, expli-
quer au moins des impultalions mensongeres coutre M. Petit,
alors seulement alle revient soudainement d’elle-méme & un
systeme tout contraire au premier! Qui pourrait douter que
son langage alors w’était celui db la verite?

Suivons quelques instais encore ces phases intéressantes de
Vinstruction, Elles vont fious révéler encore des changemens
plus ou moins grayes dans ces déclarations de cette enfant,
dont les paroles seules pouvaient éclairer la Justice,

Deja, le 10 avril, ses déclaralions vont varier,

D. Persistez-vous dans les déclaralions que vous nous avey
faites? — R. Je persiste dans la dernibre. Cest bien moi qui ai
mis le poison, sans que M. Petit me Vait commandé, Jo n’ai
fait cela que pour avoir Pargent et les robes de M™ Potit,

D. Mais parce qu'elle serait morie, vous les aurail-on don-
— R. Je nie sais pas ce que jo pensais !

Elle revient ensuite, quant a ses prétenducs velalions inti-
mes avec M. Petit, sur ses rétractations du 3 avril, et elle sou-

Lient de nonveau que ces relitions criminelles ont existé, « Je "

lui dirais en face, 81l était la; cest bien vrai, et je lni sontien-
drai toujours. »

Le juge fait compuraitre Paccusédevant elle, 1l nie. mais elle
persisie u soutenir qu'elle a dit vrai. On fait retirer accusé
Petit, el voici ce que constale Pinterpogatoire i« L'ayant pres-
sce de nouveau (Petit absent), la fille Adele Boulay uous a dit
Tout ce que Jai raconté, méme ce matin, est faux! Je n’osais
pas vous dire la véritd, Cest bien moi qui ai empoisonnd i me
Petit. J'ai pris le poison sur la planche, an-dessns de la porte,
dans la chambre du petiv Xavier. Ce n'est point pour m'em-
parer de l'argent el des robes de M" Petit que' jai fait eela ;
mais pien pour retourner dans ma famille, pour forcer ma me-
re, qui ne voulait, pas. (L’instruction a constaté, en effet, par
la déclaration méme de sa mere, que celle-ci I'avait menacée si
elle sortait de chez ses maitres, ot elle était bien, el qu'elle
w'avait pasde pain i loi donner.) Elle ajoute que si elle a en
des relations avec quelqu’un, ce n'est ni avee M. Petit, ni avee
le garde-moulin, mais avec un jeune homme, qu'elle désigne
{et qui I'a démentie plus tard); elle.dit quand et (M‘g cela se se-
rait passé, et elle termine par ees mots : « Jo wosais
raconter tont cela. »

M. le juge d'instruction fait rentrer M, Polit ot Juj rend
compte des dernieres déclarations d'Addle Boulay. Ceute partie
du procés-verbal est ainsi rapportée : « Ayant lait rentrer le
sieur Petit, nous lui ayons donné connaissance de ceLle déela-
ration, et & linstant il a fondu en larmes, en disant, ce qui
est vrai (sic), il 0’y a-t-il pas longtemps, Mousieur, queje vous
ai dit que cette petite fille en imposait ! »

23 avril. — Nouvel interrogaloire ; nouvelles ot vives protes-
tations de I'innocence de la jeune flille. « Je osajs pas vous
dire, ajoute-t-clle en terminaut, et les yeux mouillés de lar-
mes, que c'éLait moi qui avais mis le poison! » Mais potivquoi
done empoisonner M= Patit? — R. C'élait pour retourner chez
nous! Mais pourquoi accuser M. Petit? Elle garde le silence,

29 avril. — Un incident ajoute un intéidl 1ouy puarticalier i
son interrogatoire, M. lejuge d'instruction 1a ot en présence
de deux gendarmes de Nemours, devant lesquels elle avait dit

pas vous

g

d'uburd que M. Petit dlait conpahle, « La |)i'|.'\‘l"llll~‘.‘ dii-il, a
garde longtempsle silence; et elle déclare que c’est bienelle qui

a pris le poison dans la chambre du pelit garcon, sur une
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planche, en montant sur une chaise; qu’elle aimait sa maitres- |

se, mais qu’elle avait fait cela pour s'en aller, » Malgré toutes
les questions et les instances pressantes du juge, elle persistea
dire que personnene lui a donné de conseil, : i

Enlin, pour la treiziemeet dernicre fois, on interrage le 26
mai 1851, et nous lisons an proces-verbal : « On ne m’a rien
promis, et je n'aien de communications avec persoune. Sij’ai
d’abord accusé M. Petit,
tait moi. Cétait M™ Petitque je voulaisempoisonner pour m’en
aller chez nous) »

Les imputations résultant des premiers interrogatoires que
nous venons de rapporter, et quelques circonstances, telles que,
nolamment, les maavais traitemens que Petil anrait fait subir
a sa femme, ont délerminé sa mise en accusation avee celle de
la fille Boulay.

lls compardissaient tous les deux a 'audience de ve jour.

Adele Bouldy, dont nous avons dit I'age, est physique-
ment tres peu développé ; on ne lui donnerait pas plus de
neuf ans environ, comme le faisait remarquer M. le pré-
sident. Sa physionomie manqgue d’expression, mais n’est
point dépourvie des signes de lintelligence. Sa tenue,
pendant toute 'audience dont nous allons rendre comple,
a¢1é celle de l'insouciance; el pourtaul cette audience, §
cause {es paroles méme de cetie enfaut, a ¢16 toute rem-
plie des plus peignantes émotions: :

Elle est assise devant le bureau de la Cour, sur une

| ¢haise de haateur ordinaire, mais si élevée encore, eu

égard & la grandenr de I'enfant, que ses pieds, loin de
toucher & terre, ne descendent quau premier baton.

L'accusé Petit est de taille moyenne, trés brun; il est
Vétu & la manicre des gens de ra profession. Il parait d’un
grand calme, et ses réponses, pendant toute l"audience,
n'ont révélé aueun trouble, aucune agitation dans son es-
prit.

Avant d’entendre aucun témoin, M. le président a in-
terrogé Adéle Boulay. C'était son quatorzmeme interroga-
toife, el-celui-1a devait apporter, an lieu de lumidres nou-
velles, un embarras de plus, une explication plus inextri-
cable, & la manifestation de la vérité,

Vous avez menti dans Vinstruction, lui a dit M, le pré-
sident, Elle garde le silence.

La question est reproduite, en divers termes, plusieurs
fois, et 'enfant, aprés une longue hésitation, dit ou.

M. le président reprend : Vous avez menti dans Pins-
teuction. (Silence.) Est-ce vous qui avez versé le poison
dans Je lail ? — R. Qui.

D.Qui est-ce qui.vous avait conscillé de le mettre ? (Hé-
silalion, silence de I'enfant.) Instanees, questions réitérées
du magistrat. L’enfant ne répond point encore et verse

quelques larmes.

Rien ne saurait~ dépeindre Pattention des auditeurs:
Toutes les oreilles sont comme suspendues 4 cette bou-
che, qui va rendre de terribles oracles.

Un silence imposant régne dans toute la salle,

M. le président : Est-ce Petit qui vous avait conseillé?
(Cette question es| répétée deux ou trois fois). Qu'est-ce
que Pelit vous avait dit?... Mais répondez done? Eh bien !
Vous avez dit devant le juge d'instruction que Pelit avait
couché avee vous?

Adéle : Oui,

D. Combien de fois?— R. Trois fois.

D. Est-ce lors d'une de ces fois-Ia qu'il vous avait con-
seillé de mettre du poison dans le lait de sa fomme? —
R. Oui, Monsieur.

D. Pourquoi, dans Tinstraction, aprés avoir dit cela,
avez-vous dit le contraire? Est-ce que vous aviez peur ?
Vons avait-il menacé si vous parliez?

Long silence. Questions nouvelles, et Ienfant répond :
Oui.

D. Ou avait-il pris I'arsenic? — R. Je ne sais pas.

D. Saviez-vous ce que ¢'est que d’empoisonner?

Silence. Pas de réponse.

D. Vous avez dit dans Pinstruction que Pelit vous avait

| dil : « Nous serons débarrassé de cette g....-1a.» Est-ce

vrai ? - R. Oui,

D. Pinsiste une derniére fois. Avez-vous bien dit la vé-
rité tout a rheure >—R. Oui, Monsieur.

B. Vous savez la gravité de votre déclaration 2—R. Oui.

D. Croyez-vous en Dieu, qui punit le mensonge ? — R,
Oui, Monsicur.

Cet interrogatoire, dont nous venons de reproduire les
principales parties, plonge lauditoire dans la plus profon-

e perplexité. On se demande, avec une surprise mélée

d’une émotion douloureuse, quelles inspiralions suil el
eénfant, qui, le matin méme encore, disait el répétait en
prison, que M. Pelit w'était point-coupable et qu'elle le di-
rail bien a I'audience.

M. le président a iterrogé rapidement Pacensé Petit,
qui s'est bovné & dénier les allégations de la fille Boulay.

On entend les témoins.

Aprés cela, le premier témoin entendu
mistes qui ont médico-tégalement constate I'empoisonnement
par 'acide arséuienx), cest la dame Pelil, épouse de Paccusé.

Cette dame, an milieu de pleurs et de sanglols, a reponssé
avec une ad mirable énergie toutes los imputalions portées con-
tre son mari. Elle a rappelé et affirmé, dans les termes les plus
teuchans, son aftection pour elle-méme, sa tendresse pour ses
eilans, qui pourtant pouvaient lous les deuy étre viclimes duy
crime tenté sur elle. (:I‘tllil'lt‘l,v\‘illl:i, dit-elle avee chaleur, qu'un
pér li3 qut anne ses enfans puisse commetire une chose pa-
rettie?, ..

L’auditoire était visiblement ému
parler.

Vingt témoins sont venus ensuite, i serait inutile d’analy-
ser lears declarations. Nul na dit un mot sur le point preécis
du debat, la participation personnelle de Petit
nement, Nul w’en pouvait parler. Les uns (pour étre narrateurs
exacts) ont dil avoir entendu dire que Petit maltaitaiy sg
femme; quelques-uns méme I'avoir entendu crier apres elle e
la frapper, et méme avoir vu celle-ci se plaindre et pleurer,
Dautres, Yoisins, amis, anciens (Iumestiqm:s. ont affirmé
quau conlraire, Pelit aimait bien sa femme; qu'il éaiy jne
pable de pareils fuits; qu’il jouis
tation.

Les médecins et les voising appelés a donner des soins, dans
les premiers mowmens, ont trés affirmativement, et & Punapj.
mite, allesté que ’était Peti qui avait tout d’abord appelé les
médecius; qui donnait & boire & sa femme, qui lui tenait g
tele quandelle vomissait, qui allait d’elle & son enfant, le pre-
nail sur ses genoux, élait emu, consterns, pleurait, et n'avait
rien que 'on put suspecter dans ses parocles ni dans sa con-

(sauf les experts chi-

quand elle a cessé de

& Pempoison-

i~

t de la meillenre répu-

cest que je nosais pas dire que ¢’é- |

BURFAUX:
RUE HARLAY-DU-PALAIS,

an eoin du quai de I'Horloge,
a Paris,

duite.

Quand les gendarmes 'ont emmend, sa femune en pleurs sg=
tait éeride : « Sois tranquille | je te tirerai de la. » Lacle d ac-
cusation a relevé cetle exclamation. Un témoin en a dé-
posé. {

Mais, a dit le défensenr, qui-pourrait y voir autre cliose

{ qu'nn veeu de salut, une parole d'espérance el de consala-

ton ?

Cest dans cet élat de I'instruction éerile et arale, qui con~
centrail tout I'intérét du proces sur les pavoles de la jenne
Adecle Boulay et suriout sur ses dernicres paroles a 'audience

| de ce jour, que le ministére public et la defense allaient trou-

ver et engager la discussion, si toutefois Paccusation n’élait
pas abandonnée. ; : o

L'attente générale na point éé trompée. Dis les premieres
paroles, M. Armet de Lisle, procureur de la Républigne, a fait
connaitre I'impression de sa conscience a I'égard de chacnn
des deux accusés. En ce qui concernait Petit, il a rappelé les
nombreuses variations de la fille Boulay, le seul témoin que la
justice soit réduile & consulter; sos Diésitations & Paudience
meéme, I'embarras, I'impossibilité de fiver sa conviction an
milieu de contradictions aussi chojuanies, Ila ditqne si Petit
ue lui paraissait pas exempt de reproches quant a ses devoirs
de tendresse etd’aflection envers sa femme, il voyait pourtant
en lui un pére au ceeur rempli des meitlenrs sentinens pour
ses enfans, et qu'il ne lui paraissait pas possible d’admelire
que cet amour paternel n'ail’ point reculé devant une action
qui pouvait le priver a la fois de deux enfans qu'il chérissait.
li s'en est donc rapporté 4 la justice des jurés, en exprimant
qu'a ses yeux il y avait an moins doute én faveur de Petit. ot
que le doute, qui ne lui permetiait pas & lui-meémé de pronot-
cer la condamnation, Pempeéchait de la demander i ses
juges.

Quant & Adéle Boalay, M. le procurenr de la République a
signalé les mauvais instincts de ceite enfant, qui manque, il
est vrai, d’éducation, mais qui lui parait avoir eu la cous-
cience du mal qu'elle faisait; il la croit coupable, et il pense
quelle nesaurait sortir libre decetle audience, ot sa méchante
action aeu un si triste retentissement. Si le jury croit qu'elle
ait agi sans discernement, elle serait au moins placée jusqu’a
sa majorité dans une maison de cor rection, ott Padministra-
tion, suppléant, gudique biemard, au défaut de sirveillance
maternelle, s’apphquerait & redresser ses manvais penchans
el a la ramener dansla voie du bien. g

Ces paroles de M. le procureur de la Républigue ont é16 ac-
cueillies avec une vive sympathie. :

Le défenseur d’AdeleBoulay, M¢ Legavre, avoud, a rempli sa
tache avec la plus parfaite convenance. Il a fait ressortir habi-
lement tout ce qui, dans Pinexplicable conduite de 'enfant,
pouvait faire douter qu'elle eit I'intelligence nécessaire pour
distinguer le bien du mal, et il a exprimé I+ vaen qu'elle fat
rendue i sa famille plutot quemadléea un grand nombre d'en-
fans déja condamunés, qui, malgré toute la sollicitude de Pad-
ministration, lui donneraient peut-étre encore des exemples et
des conseils pernicieux.

Apres Popinion exprimée parle ministére public sur 'ac-
cusé Pelit, son défenseur n'avail plusa dév. lopper sa délense
aussi M Clément. s'est-il bornd, en remerciant Porgane de
Paccusation de son esprit loyal et généreux, i présenior quel-
ques touchanles considéravions suir los déplorables résuliats
quavaient eu pour M. Petit les paroles d'un enfant dans le-
quel on ne savail lequel signaler el accuser le plus, de son
inintelligence du mal ou- de sa précoce et abominable perver-
sité,

M. le président a résumé rapidement les débats, et le
Jury est entré en délibération. De toutes parts, un public
nombreux s'atlendait 4 le voir revenip bientot; mais une
heure s'était écoulée, et rien n'antoncait encore que la dé-
libération fiil Lerminde.

Enfin il a paru et a prononeé un verdict qui a déclard los
deux accusés non coupables.

M. Petit, apr's avoir serré la main de son défenseur,
s'est vu entourd de sa femme, de son frore, de ses nome
breux amis , qui I'embrassaient et lo félivitaion, avee elfu-
sion.

P SRl

II* CONSEIL DE GUERRE DE LA 6° DIV. MILITAIRE
SEANT A LYON.

(Gorrespondance extraordinaire de la Guzelte des Tribunauz.)
Présidence de M. Couston, ¢olonel du 13¢ de ligne.
Audience du 14 aoiit.

AFFAIRE DU COMPLOT DE LYON,

Malgré les bruits qui circulent sue Ia permanence des socié-
s secrétes pendant le proces, notre ville n'a pas cessé d'ap-
paraitre partout calme el tranquille. (Zest i peine =i I'on voity
la séanee levée, i ce moment, autour du palais, quelques grou-
pes dans lesquels s’engagent des conversalious brayantes. L'ous
vrier a compris que sa place était o soy atelier, au miliea de
son ouvrage, el fion dans des ¢lubs en plein vent.

A onze heures et demie, la séance est ouverte.

M. le président : La séance est ouverte, M.
du gouvernement a la parole,

M. le commissaire du gowvernement: 1| se passe un fait
grave, contraire i tous les usages, aux réglemens formels de la
prison. Les prévenus se foul remetive joi des lettres par des
personnes qui assistent aux déhals.

M. le président : La gendarmerie voillera 4 ce gu'aucune
letire ne soit remise; les accusés regoivent en prison leurs pa-
rens et leur correspondance. lei; i1l e doit'y aveir aucune
communication Que cet ordre soit exéeuts, :

Nous allons maintenant repreudre les interrogatoires au point,
ol nous les avons laissés hier, :

le commissaire

INTERROGATOIRE D'l'[.\'S:‘-li BARRUT, EBENISTE
ACCUSE,

Laccusé Borel : Le Salut public me fait
compte-rendu, que j'ai élé a Valence ; clest wne erreur. J'ai
dit que j'avais éie Gap, mais non i Valence, Que ce journal
soil exact. C'est tout ce que je lui demande.

D. Barbut, vous avez fait partie d'un complot ayant pour
but d'organiser la guerre civile ot d’avoir fait partie’ d*une
sociélé secrdte ? — R. Je suis prét a dévouer ma vie ponr la
Républigue, i laquelle j’ai vous mon casnr et ma vie,

D. Répondez aver calme anx questions. Surtout qi’il ne s’a-
gisse pas d’une profession de foi de votre part. N'avez-vous
pas fait partie d’une société secrote? lépondez calégoriquement,
= R. Non. .

D Je vous représente deux letires nos 26 et 29, desqualles il
résnlterait que vous faites partie de la charhonnesio 7 (f
fier lit ces pieces.) — R Jg reconnais la premitre do cos let-
tres signée de moi. Je ne me rappeluis pas |e contenu de la se-
eonde ; voili pourquoi j'ai ni¢ los de mon - arrestation. Py
reste, écrite il y a plus de denx ans, elle n’y pas rappory i lg
politique. Elle m'a é1s représentie par M. le juge dinstruc-

A NISMES, ONZIEME

Laref-

Lon,
D. N'étiez-vous pas un des membros d’une organisation dans
le Gard ? — R. Je prendrais pour ma défense lerapport de M,

le procureur de la République de Nime

peo) o Srr e s. Voila quel sera mon
principal moyen de justification,

dire, dans son



804

—

GAZETTE DES TRIBUNAUX DU 16-17 AOUT 14854

D. Dans nne lettre signée Volean, on vous demande la re-
cetie pour faire de la poudre; pourquol s'adresse-t-on & vous
personnellement ? — R. Cetle Iul‘tre n'avait pour moi aucune
valeur, puisquelle n'est pas signée par son auteur. Je la con-
sidére comme un acle de mouchard. Le sieur Volcan est un
#tee imaginaire on un chevalier d'indusirie.

lei une discussion animée s'engage entre Yaccusé et le com-
missaire do Gouvernement.

Laccusé : Sicetle lettre eit émanée d’'un de mes amis, j'en
aurais reconnu U'ceriture. On m’accuse d'avoir adressé, a cet
étre imaginaire du nom de Volean, une livre de poudre ; mais
qu’on consulte le livre des messageries. Le facteur des postes
dira que trés souvent y’ai regu de nombreuses letires anony-
mes. Je lesai déchirées en sa présence.

M. le président fait donner lecture de la lettre signée Volean,
et la fail représenter & I'accusé qui la reconnait,

D. Avez-vous fail partie de la saciété dite le Cercle des Tra-
vailleurs ? — R. Non, Monsieur, mais J'y allais.

“D. Ou demeure le signataire de la lettre que je vous repré-
sente? — I, Quand je fus interrogé par M. le juge d’instruc-
tion, il me demanda Padresse de celte letire. Je lui dis que
jignorais le lieu de sa résidence.

D. N'avez-vous pas recu de Martin-Cadet une somme de 20
francs? — Il étail trop mal dans ses affaires pour me remet-
tre pareille somme.

D. Je vous représente un recu de 20 fr., signé Martin Cadet,
i la date du 19 mai 1850. — It. On peut Pinterroger; il niera.

D. Avez-vous vu cetle quittance? — R. Elle ne m’a pas été
représentée.

D. 1l paraitrait que vous avez payé pour le compte de Lrois,
Grill, Barbut et Bousquet? — R. C'est possible.

D. N'aviez-vous pas prié Grill de donner de Pargent a Béri-
dot, pour faire son voyage? — R. Je vous demande pardon.
Grill étail teésorier du cercle des Travailleurs. 1l y avait eu
une division entre nous; elle fut réglée.

Grill en ce moment se léve et afficine le fait.

D. Mais cette explication ne s'accorde pas avee votre lettre...
Il y est dit qu'on conduira un f..., ce qui veat dire un frere &
Montpellier; mais pour quel but? — R. Je voulais metire fou
et non frere.

M. le président : Le Conseil appréciera.

INTERROGATOIRE DE MICHEL BERIDOT , DOUZIENE AGCUSE.

M. le président : Napparteniez-vous pas i la sociéte de la
Jeune-Montagne ? — Mon, Monsieur.

D. N’avez-vous pas non plus fait partie du cercle des Tra-
vailleurs, de Nimes? — R. Non. Depuis deux ans, je n’ai ja-
mais quitté Montpellier que pour aller voir mes parens a Ni-
mes. y

D. Je vous représente une letire aun dos de laquelle se trouve
un re¢u de 7 fr. Ne s’agil-il pas la des 7 fr. dont on vient de
parler? — R, Je reconuais avoir recu la somme de 7 fr. dans
une letire de Barbut; mais cetle letire n’avail aucun but poli-
tigue,

D. Ne deviez-vous pas passer dans la commune de Saint-Gi-
niez pour y prendre quelqu’un? — R. Il y avail un ouvrier
de Saint-Giniez qui s'ctait formalisé de ee qu’on invitait Os-
car Gervais el qu'on n'invitait pas les ouvriers. Javais dit a
Barbut que je verrais cet homme pour arranger laffaire,

D. N'avez-vous pas recu de Montpellier une lettre qui ren-
dait volre voyage a Montpellier nécessaire? — R. Rien ne né-
cessitait mon voyage daus celle ville.

D. Ne deviez-vous pas y voir Gaston Carriere? — R. Je dé-
clare devant la justice n’avoir pas ccinu le citoyen Carricre.

M. le commissaire du Gouvernement: Je demande la lecture
de cetle lettre, si burlesquement expliquée par les accusés Bar-
but et Grill. 2

On lit cette lettre.

M Kauffmann : Le Conseil ne peut rien comprendre aux
explications longues et diffuses de Béridot et de Barbut; voici
les fails : M. Favand, représentant du peuple, venait 4 Nimes
assister & nn banquet; Gaston Carriére cerivit & Oscar Ger-
vais, de Montpellier, pour 'engager, a y venir. Des ouvriers de
Montpellier se formaliserent de n’avoir pas été invités a la fote.
Béridot, qui est de Montpellier, mais qui travaillait & Nimes,
regut une lettre dans laquelle on lui témoignait ce mécontente-
ment; il se rendit au Cercle des Travailleurs, cercle parfaite-
ment légal, qui v’a rien de secret : il lit connaitre la plainte
des ouvriers ; Barbut le pria de venir chez lui le lendemain,
et la lui conseilla d’aller & Montpellier engager les ouvriers &
envoyer trois des leurs au banquet. Béridot fit comprendre
qu’il w’avait pas d’argent ; Barbut lui remit le billet dont il est
question, ef, sur le vu de ce billet, Grill, trésorier du Cercle
des Travailleurs, donna 7 francs a Béridot pour ses [rais de
voyage.

M. le président : Mais cela n’est pas dans la lettre.

Me Kauffmann : Je voudrais bien que cela y fut, la lettre
aurait une signification, tandis que telle qu’clle est, il est im-
possible d’en rien conclure. Elle est si obscure, que Paccusa-
tion, pas plus que la défense, n'y peat trouver d'argument.
Quanl & la personne que Béridot devail voir a Saint-Giniez, et
les accusés avouent que c’est Saint-Giniez, quoique le mot soit
illisible, Barbut et Béridot disent que ’élait un homme exalld,
a I’imagination ardente, un fou, et cela expliquerait pourquoi
Barbut s'est servi d’un f... pour désigner ceite personue.Telles
sont los explications donndes par les accusés, et jai voulu seu-
lement les rendre intelligibles.

M. le président : Le Conseil appréciera.

INTERROGATOIRE DE HENRY NOUIS, MENUISIER AU GRAND-GALLARQUE,
TREIZIEME ACCUSE.

D. Vous avez participé, au dire de I'accusation, & un com-
plot contre I'Elat, et vous avez fait partie d’unesociétésecrete?
— I Jamais.

D. Daus une fettre cotée 29, vous demandiez h Grill du plomb.
Dans quel bat?

R. Oui; mais je nen connaissais pas Pusage. Odtait pour
metire au lilet des pécheurs et pour le tir a la cible.

. Dans la méme letire vous lui dites de venir vous voir @
Pelfét que vous puaissi z convogner ?—HR. Je Pavais invité. J'au-
rais é1¢ bien aise, pendant son séjour, d'avoir quelgues-uns de
108 amis cotnmuns ; j'aurais désiré le présenter & des person-
nes de Valence. Ce mot : convoquer, signifiait réunir.

D. Je vous représente toutes les lettres formant le corps du
délit; les reconnaissez-vous? — R. Oui, Mounsieur.

D. Vous Jui dites aussi : « Explique-toi si je dois avoir de L
confianee dans notre trésorier ? — R, Je lui ai dit cela sans
altacher d'importance.

D. Que veut dire cet autre passage: « Tu n'es pas a couvert,
« mais aspirant ? » — R, C'est, en menuiserie, un terme de
compagnonage,

INTEGROGATOIRE DE GHAMARD, TERRASS'ER A ARLES, QUATORZIEME
ACCUSE.

D. Accusé, vous étes bien Pierre-Florent Chamard 2 — R
Oui, Monsieur le président. : ¢

D. Vous étes inculpé d’avoir fait partie, comme autear ou
complice d'un complot contre Ja siireté de I'Etat, Voulez-vous
répondre a-ceite question? — R. Je ne sais pas ce que vous
voulez dire; je ne connais aucun complot.

D. N'avez vons pas venda et fabriqué de la poudre ? — R. Je
n’al jamais fabriqué de poudre ; mais j'en ai vendu d’abord
quatorze kilogrammes qui me restaient depuis la cessation de
mes travanx an chemin de fer qui traverse:la plaine rocail-
leuse de la Crau aux environs d’Arles. En 1839, yavais appris
que ’on pouvait en trouver dans le département de Vaucluze
et a Aviguon, on 'on m'en a remis une certaine quantité, que
j'ai vendue jaux chasseurs-braconniers des Bouches-du-khone.

D. Vous éles né comme affilié aux sociélés secrétes, —
I. Je n’en connais aucune,

D. Il y a un 1émoin cependant, le nommé Chabassien, d'Ar-
les, qui a fait connaiwe qu’il vous avait enlendua dire vous-
méme avoir promis aux diverses sociélés démocratiques d’Ar-
Jes et de Nimes de leur livrer, & une époque prochaine, une
assez grande quantité de poudre.—R. Je n’ai jamais dit cela :
le coiffeur Chabassien, qui est mon calomniateur, est un mou-
chard, payé par la police & laquelle il m’a dénoncé, lui & qui
javais vendu, dans le courant de 1849, en deux on trois fois,
vingt-deux kilogrammes de punilrg\ de chasse. R

D. Vous rappelez-vous avoir éerit, le 20 mai 1850, & Grill,
de Nimes, une lettre que je vous représente, ct dans laquelle
vous lui promettiez, dans la guinzaine suivante, de h_n en-
vover de la poudre; car il est évident que la marchandise que
vous lui promettiez ne pouvait étre autre chose | — R. Je ne
connais pas Grill, et je n’ai pas pu revoir cette leitrc‘,dm}s
mes précédens, car je ne peux pas lire sans lunettes, et yavais
perdu les miennes quand j'ai été arrété i Arles.

M. le président passe cette lettre i G
de ses lunettes, en
le président.

D. Vous dites dans cette lettre que vous voulez &tre utile i la
société. De quelle société vouliez-vous parler? — R. De la so-
ciété des chasseurs-braconniers, qui existe & Arles,

D. Qui désignez-vous sous le nom de la grosse barbe ? — R
Je ne le connais pas; jenes
dant qu'on P'appelle Joseph,

D. .}u vous représente deux pitces saisies sur vous i la pri-
son d ;\l_ﬂnqgn, portant Pempreinte de poudre de guerre; 'ane
est signee Victor Bussy. Quel est cet individu ? — R. Je ne le
connais pas ; c'est un jeune homme qui est venu i Ja maison
d'arrét.

M. le commissaire du Gouvernement dit que Chamard a dit
que 'empreinte qui vecouvre ces picees provenait de poudre
des mines qu’il avait cue en sa possession lors des traces du
chemin de fer de Nimes.

Llaccusé Grill : Je prie M. le président de demander i Cha-
mard si jamais je lni ai éerit.

M. le présideni : Chamard m’a dit qu'il vous avait éerit;
mais il ne dit pas que vous lui ayez écrit. CCest bien ce que
vous avez dit, accusé Chamard? — R. Oui, Monsieur le presi-
dent.

Me Michel (de Bourges) : Chamard n'a-t-il pas été condam-
ué comme contrebandier ?

M. le président : Vai négligé jusqu’a présent d’adresser celte
question aux accusés. Avez-vous subi des condamnations?

M= Michel (de Bourges) : Je fais cetle question pour alléger
la situation morale de plusieurs.

M. le président explique que Chamard a subi deux condam-
nations, dont une pour colportage de poudre.

M. Michel (de Bourges) : Ces condamnations ont-elles un
caraclére politique ? :

M. le commissaire du Gouvernemen! : Nullement.

M= Michel (de Bourges) : Pourquoi done en avoir parlé.

hamard, qui, au moyen
prend lecture, la reconnait et la rend a” M.

als pas Son nom; je crois cepen-

2, ET PRO-
DE CETTE VILLE,

INTERROGATOIRE D’AURIOL, JOURNALISTE A MONTPELLIE
FESSEUR A LA TFACULTE DES SCIENCES
QUINZIEME ACCUSE.

D. Avez-vous fait partie d’un complot ayant pour but le ren-
versement de la République 2 — R. Non.

D. Connaissiez-vous M. Gent? Avez-vous eu des rapports
avec lui ? — R. Jamais je n’ai éerit ni fait éerire & M. Gent.
En préserice d'une telle affirmation, je me croirai déshonoré si
quelqu’un, danssa conscience, pouvait me donner ici undémen-
ti ni directement, ni indirectement; jen’ai en auncune relation
avee lui.

D. Nelui avez-vous pas transmis un document a 'adresse de
Marcchez Borel? — R. Non, Monsieur.

D. N'avez-vous pas eu des rapports avec Béridot, Montégot
et Gaston Carriere? — R. Je connaissais seulement Gaston Car-
ricre et Béridot comme habitans de Montpellier, mais je n’ai
jamais eu derelations avec eux.

D. Vous avez déclaré, dans votre interrogatoire, que vous ne
vouliez pas déposer contre Carricre, a cause de sa déposition
délicate dans le proces? — R. Cela n’est pas exact, el je vais
prouver au Conseil que les interrogatoires des accusés ne se
font pas toujours suivaut les prescriptions formelles de la
loi.

Ici Paccusé entre dans de longs détails sans intérét.

D. Carriere ou d'autres individus ne vous ont-ils pas chargé
aniser une sociélé dans 'Héranlt et de vous procurer des
fonds & ce nécessaires 7 — R, Mais veuillez remarquer qu'a lo
date ot 'accusation place celle mission prélendue, j’élaisen
prison.

La séance est suspendue pendant un gquart-d'heure,

M. le président: Accusé Auriol , veuillez revenir. Je vais
vous donner lecture d'une picce; on y irouve ce passage : « A
Paris comme, en province, on est généralement mécontent de
la politique de la Montagne® Il y a scission entre les socialistes
et les Brulus de ’Assemblée. » (Nous avons publié cette let-
tre.)

D. Reconnaissez-vous avoir écrit cette lettre? Répondez car-
rément. — R. Cette letire date de deux ans. Il est possible que
je lui aie fait part de la situation politique, mais je n’en suis
pas sir.

INTERROGATOIRE DE PASTA, MARGHAND A NiMES, SEIZIEME
AGCUSE. 3

D. Connaissez-vous Gaston Carritre et Montégut de Nimes ?
— R. Jeles connaissais, mais je n'avais aucune relation avec
eux.

D. N'¢tes-vous pas allé prendre une leltre chargée a la
poste? — R. Monsieur le président, je ne connais pas du tout
cetle letire dont on m’a déja parlé, L'employé de la poste a
déclaré formellement que je n’avais point fait charger de let-
tre. Je ne savais méme pas ce que c’était qu'une letire char-
gée. Je venais d’arriver de voyage lorsque le facleur me dit
qu’il y avait une letire chargée pour moi. Je ne savais pas ce
que ¢ ¢lail.

INTERROGATOIRE DE ISIDORE GENT, FRERE D'ADOLPHE GENT,
BIX-SEFTIEME ACCUSE.

D. Lorsque I'on s'est présenté a votre domicile, on a trouvé
daus latre de la cheminée beaucoup de papiers brilés. — R.
Un mois auparavant, ma femme jeta une allumette enflamm
dans la cheminée. Le feu prit- a des chiffons jetés 1a depuis
longtemps. On & donné acette découverie des proportions con-
sidérables. :

D. Votre frere n’entretenait-il pas une correspondance fré-
quente avee vous ? — R. Oui, Monsieur, mais elle était in-
tine.

D. N'avez vous pas envoyé souvent de 'argenta votre frire?
—R. Oui, plusieurs fols, je le devais,

D. N'employiez-vous pas pour cet objet les mécaniciens des
haleaux a vapeur? — . Nou, Mousieur.

D. Navez vous pas fait partie de la sociélé secrete dite la
Montagne? — R. Jamais, On a puisé ces renseignemens dans le
posi-seriptumn d'une lettre quej'écrivais a monfrere. Je disais
en terminant, cela est vrai: « Le flot révolutionnaire monte,
monte, garel... » Mais ¢’était une appréciation; on me disait
que le sang allait couler. :

D. Je vous représente une letire & vous déerite par volre frere
+ A'pbonse. 1l vous parle d’une commission qu’il vous avail
donnée pour Orange et Avignon? — R. 1l s'agit d'abord d’ar-
gent que lui envoyais, puis de lui rendre comple de la répon-
se de divers cliens, ses débiteurs.

D. Dans cette piece, il est question d’une lettre signée T.....
De qui s’agissait-il? — R. De M. Thouvel, que j"avais vd dans
un café & Avignon.

D. Votre frére se plaignait de w’avoir rien re¢u, pus plus de
T... que de tout autre? — R, Je ne vois la rien de repréhen-
sible.

D. Avez-vous fait un voyage a Genéve ? — R, Oui, Monsieur.
Javais des hétes et des charrettes. J'allais & Geneve pour vendre
du vin. ¥y étais au momenton j'appris qu'un mandat de coin-
parution élait décerné contre moi. Je vins en toute hile aupres
des magistrals.

D. Dans le courant de septembre et oclobre, n’avez-vous pas
fait recueillir des cotisations daus un but quelcongue? — R.
Non, Monsieur.

M* Madier de Montjau : En dehors de toute politique,
nous ¢tablirons que Gent envoyait fréquemment de Pargent a
son freve.

M. le président : Le moment n'est pas venu: plus tard vous
vous expliquerez en toute latitude, Monsicur le defenseur.

D. 1l vésulte d'une lettre que vous auriez indiqué 'adresse
de Borel comumedétant 'intermédiaire entre plusieurs membies
de société 1: yvous l'avez méme donnée o Vaccusé Sauve
cotie adresse? — R. C'esl possible, mais pas dans un but po-
litique. e 4

L’accusé Alphonse (Gent : Monsieur le commisssire da Gou-
vernement voudra bien vérifier si, sur la letire du 7 septem-
bre, il o'y a pas : « Benjamin Raspail part demain pour Pa-
ris. » Or, cette lettre est & la date du 7 octobre. 1l voudra
aussi examiner si, dans la lettre du 25 septembre, je ne dis
pas i mox f{rére @ « Envois -moi des coins, ils seront hien re-
cus ici. » Nous dirous dans la défense les conséquences que
nous tirons de ces deux leitres.

D' ETIENNE-THEODORE
ACCUSE.

INTERROGATOIRE DAILLAN, DIX-HUITIEME

M, le président : Avez-vous envoyé le 11 octobre dernier
par un -mandat sur la poste la somme de 27 fr. & M=o

A

— R. Oui, Mousieur. -
D, Quel a é1é le motif de cet envoi ? — R. C'est une somme

Jorel? |

qui provenait d’une souscription destinée aux expatriés poli-
tigues,

D. Pourquoi avez-vous adressé cotle somme & la dame Bo-
rel? — R. Je ne counaissais pas I'adresse d’Alphonse Gent, a
qui je voulais I'adresser. Je 'envoyai & M= Borel pour la lut
remetire. R b

D. M. Gent ne vous a t-il pas dit qu'elle saurait bien 2 qul
remettre catte somme ? — R. Oui, Monsieur.

D. Ne faisiez-vous pas partie d’une sociétd secréle? — iR.
Non, Monsieur le président,

INTERROGATOIRE DE JEAN LOUIS, REGLEUR DE PAPIER A MAR-
SEILLE, DIX-NEUVIEME ACCUSE.

D. Avez-vous fait partie du complol? Apparienez-vous i des
sociéles secréles ? Depuis quand connaissiez-vous Jouvenne? —
R. Celle question m’a ¢é déji faite; )’y réponds encore : .\'on_.
Il y a fort longtemps que je connais douvenne; je ne puis pre-
ciser la date de nos premicres relations.

D. Avez-vous é1é & Aix, y élez-vous resté longtemps? — R.
I’y fus P'été dernier pour voir mon fils, placéa I'éeole norinale.
Jouvenne monta dans ma voiture; il allait voir ses débiteurs.
I'y suis allé trois ou quatre fois pour le méme objet.

D. Ne connaissez-vous pas Marescot d’Aix? — R. Il a été
dans le temps candidat anx élections générales. Voila comment
je le connaissais.

D. N’avez-vous pas fait partic de la sociélé dite de la Nou-
velle-Montagne ? — R. Jamais.

D. N'avez-vous pas é1é au four Saint-Esprit? — R. Non,
Mounsieur,

D. Une nouvelle assemblée de délézuds ne devait-elle pas se
tenir a Valence ; ne deviez-vous pas y aller, et n’avez-vous pas
é1é remplacé par Marescot ? — R. Non, Monsieur.

D. Comnaissiez-vous Gent? — R. Je ne le connaissai:
avant mon arrestation ; mais depuis, des liens d’amitié se sout
formés entre lui et moi.

D. Connaissiez-vous Montallier d’Avignon ? NWavez-vous pas
donné & Olive un certificat pour Montallier? Les experts décla-
rent que c'est votre éeriture. — R, Cette écriture n'est pas de
moi. Je ne connais ni Olive ni Montallier.

M. le commissaire du Gouvernement : Le 11 juillet 1850, &
Marseille, PinculpéJean Louis n’a-t-il pas assisté
ol I'inculpé Imbert se trouvait comme conseil 7

L’accusé : Jo ne me rappelle pas celle circonstance,

M. le président : Accuscé Barbut, a qui destiniez-vous la let-
tre datée du 28 octobre 1849 ?

1’ accusc : Monsieur le président, j'ai dit & M. le juge d’ins-
truction que cette lettre était p ur M. Escheller, architecte de
Lyon, quoique I'adresse n’y fut pas.

s 4 uneréunion

INTERROGATOIRE DE JOSEPH-M

ACCUSE

\IN JOUVENNE,

VINGTIEME

D. N'apparteniez-vous pas & la sociéié de la Nouvelle-Mon-
tague, et n'en éliez-vous pas le trésorier ? — R. Non, Mou-
sieur.

D. N'avez-vous pas eu des relations avec Alph. Gent? — R.
Non, Monsieur. ;

D. Nest-il pasi votre connaissance qu'a la fin de juin, il y
ait eu une réunion & Valence? — R. Je wen ai pas entendu
parler.

D. Vous n'avez pas entendu dire que Mavescot aurait o1é
choisi pour chef? Iist-ce que vous ne connaissez pas le nommdé
Jean-Louis? — R, Je le connais depuis de nombreuses an-
nées. '

D. A quelle époque Pavez-vous v pour la dernitre fois P —
R. Une vinglaine de jours avant mon arrestation.
D. Ou habiticz-vous ? — R. A Marseille. :

D. Jean Loui: ne vous aurait-il pas entretenu de sa réunion
de Valence, de ce qni 8’y élail passé ? — R. Jamais.

D. Navez-vous pas fait quelques voyages avee Jean Louis 29—
R. Nous sommes allés & Aix ensemble, .

D. Daus quel but? Nélait-ce pas pour entendre plaider ’a-
vocal Thourel? — R. ¥’y allais pour mes atfaires et a_u:s‘xipoul'
r entendre plaider M. Thourel.

! D. Etes-vous resté longlemps a Aixavee Jean Louis. A quelle
époque avez-vous lail volre dernier voyage & Aix ? — Dans le
courant de I"année dernicre.

D. Dans quel but faisiez-vous ce voyage? — R. Pour faire
des rentrées.

D. Vous éticz encore avee Jean Louis? — R. Oui, Monsieur;
il allait voir son fils.

D. Navez-vous pas assisté & Marvseille & une réunion qui eut
liew, le 41 juillet, entre les déléguds de la Nouvelle-Montagne?
— R. Non, M

D. Vous éles gud comme ayant annoncé aux membres de
la Nouvelle-Montague le résultat de la réunion de Valence? —
R. Cest complelement faux.

D¢ Bessat : Daus un interrogaloive, Jouvenne a indiqué
plusiears débiteurs qu'il allajt visiter & Aix pour faire des
rentrées. G fait sera facile i vérilier. Quant a Jean Louis,
nous prouverons qu’il est allé voir son fils _a V'Ecole normale
d’Aix.

INTFRROGATO.RE D'AUGUSTIN ‘ANDRE DAUNMAS, PORTEFAIX A TOU-
LON, VINGT-UNIEME ACGUSE.

D. Je vous fais la méme question générale. Avez-vous fail
parue d’une organisation ou complot tendant & renverser I'or-
dre de ch ¢tabli 2 — R. Non, Monsieur.

D. Avez-vous fait partie d’unesociété seeréte ? — R. Pas da-
vantage,

D. A quelle épogue &les-vous reparti de Lyon? — R, Le3
ou le 6 vetobre.

D. Quel était le but de votre voyage f — R. Je ne veux pas
redire ce que j’ai dis dans mon interrogatoire ; je ne veux pas
nommer la personne que je venais voir. .

B, le pré

sident : Je m’associea volre réserve. Dans {ous les
cas, ce n’

it pas un homme. (On rit.)

D. La persoune dontvous parlez w’habitail pas Lyon ? — 1
Villefranche, Monsicur e président. 3

D. Ne faisiez-vous pas partie de la sociité de la Vieille-
Moutagne; plusisurs témoins Paffirment?—R. Non, Monsieur.

D. Navez-vous pas recn 120 fi. pour votre -voyage? Un -
moin en a déposd. Yous élicz dépéché & Lyon par une sociélé
secrele; les papiers rouvés sur vous seiublent le confirmer ?—
B. C'esl une errvcur,

D. Tovjours dans les mémes papiers se trouvent d’autres
sommes recues par vous? — It Les chil mwentionnds dans
CeS |I|Il

D. [1'.. la r!"ll=H":\§Ill|!;i}1’{‘l" e
se sont-1ls pas réunis en novembre dernicr ? — R, Je ignore.

D. Les dépenses faites pour embaucher les soldals fourent
sur vos papiers pour divers titres, café, re X
accuse d’¢ire le chef de la socié
sans importance

D, A

ont trail & des journées de travail.
:arhonari et les membres

wrant. On vous

a

Lé des carbonari ? — R, (est

s "NADS BPPLIS Glie. Yous reces riez Ize’higll_ill de la pri-
se d'armes par des délégués. Des témoins Pétabliront 7 — R.
INOTI, SlOnNsIeur.

i ™ § 5 2% a1a B 5 L o 0 3

D. N'avez-vous jamais oui dire gu’on recevait et bralait an

méme iuslant des lettres: venues de Manosque ou de Lue? —
R, Non. *

D, Les témoins ont dit dans 'instraction que vous abordiez
souvent des étrangers a Toulon, el ques vous étiez 'un-des di-
recleurs d’une s { cte? — R, 1ls se sont trompes,

M. le commissaire du Gowvernement : Ol inenlué a-L-il vy
sonne dontil a 616 K. Place

e S6C

e, le matin & huil
¢ Bossat dema Papp:

= % {
Pou induit la preuve que Fineul|

heur

le | lg conviction d’oi
e embauchait les militaires,

M. le président : Elle sera jointe au dossier. Une dépiche té
légraphique va de suite en fairve la demande. : it
4 Bessal : On demandera éoalement au parquet de
si Daumas est compris dans 'information
ne l'est I .

M. le commissairve du Gouvevnement : A quoi bon cetle de
lll'd}Ill.lil puisque vous le savez? '
BMe - Michel (de Bourges) Mounsieur le préside

obligé de e LI(I.LLmlru “une \‘vt‘fznld-‘- I'u]is‘ (]!L-‘al"hdl‘ﬂ'“'% s de
: ¢ > se e fois des publicités de la
;nl’\rk-‘r.‘.'h‘ vois dans le Constitutionnel une lettre de Palbba M
”m:l a Gent’s or, cette letire 1'a pas été lue . T
M. te commissaire du Gouvernament : Cest exact.
M. le président : Je prie Monsieur le
vernement de veiller i ¢ t
la_l\'n:ll'. |,l‘s_ dossiers seroint b la disposition du Conseil, du mi-
msiere public et de |, délense et de personng antre, 3
Me Michel (de Bourges) : Ces cot
d'ailleurs dans les :
fier des dossiers

Toulon

5 l{ll'll

commisstire dy Goy-
ublication ne

3 gu'auca

s0il [aite &

munications ne sont pas
. jes de la justice. Jamais je wai va con-
dos a la presse. Les dossiers soula nogs: j)
la propriété de la justice :

. 8 3 sont
, el si les épanchemens de la juslice

euvent étre faits, qu'il soit dit et bien ex

W X . li ue aqi?
es faire i nos ennemis. PHqueé qugy

INTERROGATOIRE D'ALBIN THOUREL, AVOCAT A Al

DEUXIEME ACCUSE, X5 Vixrg.

M. le président : Veuillez descendre de votpe h o,
est sur le banc le plus élevé), et veuillez vous uauc (i 7o,
Conseil. M. Thourel, aux questions générales, 1'GLJQ;1}(J]r0\5llerduV
Messieurs du Conseil, je commence par déclarpp alngj,
tout entiére repousse cetie accusation jusque dans :
dres détails. Mon caracteére, mes lmlniludos, ma vlﬁs in.
poussent énergiquement. Je ne respirerais pas l'aiséﬁ:] 1 e
conciliabule... Le secret d’une conspiration 0’ Elouffepgiey W
ce dernier mot, une vive émotion entrecoupe o laa“!‘;' 7
'accusé. Le Couseil verra si mes vépouses offrent un 18 da
de loyanlé, de spontanéité; il reconnaiiraqui a djy ;ai&é‘?“ﬁi
du rapport ou de 'accusé, TItE gy
M. le président : Répondez & mes questions. Voyg s
calpé d’¢tve un des chels des sociétés secréles de \'()El'eL:]“}l ey
tement, d’avoir, en cetlequalité, concouru & organjse, ¢
surrcction dans le Midi de la France? — R. Je COmmar, e
déclarer que ma \‘ie_ entiére proteste contre une pareill{?ce !
sation; mon caractére est connu de tous ; je ne serg; 2
Paise dans un conciliabule, le secrel d’un complo} ns.g.aﬂ'i;
ferait. { louf.
D. Avez-vous fail en :ch'l'll‘n‘!nl‘(? 1850 un voyage § L 1
Dans quel but ?—R. Oui, Mousicur le président; 1@ SUiS g b
a Lyon le 5 septembre. drrivg
D. Avez-vous en Poccasion d’emprunter & Lyon une sue |
d’argent? De qui? Dans quel but? — R. Cette ‘affaj 4
coulée i fond dans mon interrogatoire; j'avais liey de et ;
que MM. les magistrats instrucleurs avaient été satist‘%&

e avgj

g : £l
mes explications; car, dans mes autres interrogaloires, §
»

fut plus question. Je vais expliquer les ['iliislliltlll‘elli:;&
Fétais arrivé & Lyon; la veille de mon départ se Lrouvaig gag.
moncabinet M. Nouvion,qui medit quesi, en passang i;[,d“'
javais besoin d’argent, il m'en donuerait. Je partis: arﬂi?.’
Lyon, je fus malade le premier jour. Je vis le Iend,cmai ',
Gent; je le vis encore la veille de mon départ. Vallaj ch;""
Nouvion, qui n’était pas encore artivé a Lyon; je 18N e
d’argent. Javais denx clientes a Lyon; je m'adressaj i |y
d’elles qui ne put m’étre d’aucun secours. Je vis Mme M - 2
trel, qui me procura de Pargent el un mandat surun b p.
nus, d'Avignon. Gependant ces persouiies n’ayant pas smilsn;ut
mon désir, je parlai & M. Gent de mon embarras ; il ol it
ses serviees 3 je refusai d'abord ; puis le lendeniain Jallai cl;:
M. Borel; la il demanda 200 fr. & la dame Borel, Je L o
mandai & qui il fullait les renvoyer ; il me répondit, oy crus
chez

entendre, a Borel. Avrivé & Avignon, je touchaj 200 fi
M. Pinus; je les envoyai en un mandat sur la poste a Bopg)
Lorsque Borel fut interrogé, on comprend qu'il ajt répondy e
pas me connaitre, placé comme il 1'était sous le coup de
saisie de toute su correspondance. Quani & moi, interron
Marseille, et me croyant débiteur de Borel, je croyais
inutile de parler de Gent. Plus tard, interrogé de noy
J'ai expliqué les faits comme je viens de les expligter,
les autres interrogatoires, il ne me fut plus fait de questions s
ce sujet. ]
D. Je devais vous faire cette question, méme dans Piniér
de volre défense. — R. Je remercie M. le président- de ceie
intention. Je désire que les interrogations qui me seront adres |
sées solent aussi séveres que possible pour que personue g
puis ecler mes opinions ni mes actes.
D. Connaissiez-vous I'accusé Borel 2 — k. Non, monsieur
président; je connaissais senlement son beaun-frére. 3
D. Quelles élaient vos relations avee Gent avant votre vosas
a Lyon? — R. A .cune,
D. Lui avez-vc s éerit, sous le nom de Mare, chez Borel?=
B. Jamais. 8
Conunaissiez-ve 15 ce pseudonyme de Marc? — R. Je neli
connu que lorsq e j'ai vonlu avoir un entretien avec lui. Sop
adresse me fut & ors donnée chez Belliscer. Je ne pensais)
cependant pouve rarriver jusqu’a Gent. Gest & Avignon,
trouvai dans un caféM. Petithon et un ingénieur, et M. Isid
Gent, que j'ente wdis nommer; je lui dis alors de me donié
ladresse de soi frere; il me donna 'adresse de Borel, i
Noire, 4 Lyon. lela est corroboré par une lettre d'Isidored
Alphonse, ol il lui disait : « Pai va T... & Avignon. Fespen
(ue nous nous juitlerens salisfaits. » :
D. Quel était le but de votre voyage o Lyon? — R. Jy venials)
tous les ans au : vacances Je voulais aussi avoir un_entretjen
avee Gent.

tation. On savait que je n’'étois ni homme de parti, niho
de secrels ; ce qui tait qu’on naccordait heaucoup de confia
L’horizon politique élait alors convert de nuages. En cet!
j¢ craignais uue insurrection, ce que je ne vouiais pas, car
été un crime. .
Javais vu, dans une déposition dans une affaire ol jephis
dais, que Gent s'élait précipité sur une barricade et ayait b=
vement exposé sa vie. Ce trait de courage m’engagea k’;_t\'nl‘el' i

he:
<

lui pour lui demander quelles élaient ses intentions, JeFaty

je Pai trouvé malade, et malades tous deux, nous ayens

versé sur le malheur de notre parti ek de notre patrie. Inel
qu'il ne voulait pas d’insurrection. Je lui assurai alorss
concours, mais a la condition que je serais son seul corresps
dant et que cet entretien ne nous engageail ui 'un, ni laules

Ie voulus exéculer ce projet; j’ai écrit. J'avais derit.cing ol

. N'avez-vous pas engagé Gent a fonder un comilg cenir
des départemens de 'ancienne Provence, dont vous serie o
chef? — R. Ilue fut pas question de comilé. Je devais COrs ';l{
pondre avec lui et transmeltre aux personnes quiil 116 CGEE
gnerait notre ligne de conduite. i MP:
M. le président: Greffier, voulez-vous live lajpiccs SIS
nei? : s
On donne lecture de cette lettre. | &

17, Ie président : Dans celte lettre, on se plaint gueé L m:
trii wtjon de quatre départemens vous soit confiée. i | | e
Laccusé répele ses explications. i 2z
D. N'avez-vous pas parlé & Gent de comité de Paris 08 alr
Lyon? — . Jamais, Monsicur le président. ! fise

D. Fai la plusicurs adresses; quelle est celle dfun o ."‘
Antoine? — R. Je ne w’en souviens pag, elle n’a rien dey S0y
tigue ; je recevais beaucoup d’adresses pour les allaires s

=
cabinet, qui ¢laient assez nomhreuses. lh -
D. Je vous représente une picce saisie n° 3; cest MIEEE
signée Graiz. — K. M. Graiz devait acheter un2 Glude d'a!
d'appel & Aix; il y renonga, trouvant gue les z-élus“;lc la . ¥
d'Aix n'élaient pas aussi chargés qu’il le pensait. Gest ey
jet de cette atfaire qu'il m’éerivait; sa letire a si peu uncEUl gl
tére politique, qu’il n’a pas é1é arreté. 11 ent é1¢ bien plos £ AR
pable que ces jeunes hommes assis ici & mes cotes, o

INTERROGATOIRE DE LOUIS-JOSEPH LONGOMAZINO, VINGT-THOESS ;
ACCUSE, 2
D. Yous étes accusé d’avoir cherchéa l'smn‘,ilie'l‘l'mSllI’M g:
dans de Midi. — R, Un républicain ne conspire pas

la H&"i)lﬂi!‘{il 1€ ' 2 e "ile?"} )
D. Ne faisiez-vous pas partie d’'une soeicle SeCIEEEg bry
Noi. Sidy

D. N'aver-vous pas été poursuivi pour en avoir fait P45 Pas
Il est vrai que vous avez élé acquilté, — R, Uul, m'lé e
na ce de non-lieu intervint, mais puisqu’on en a Paies

] 483 : : o En 4340, e
conlerai les fails qui motivérent la poursuite. kn i :
vis & M. Gastinel, propriélaire & Barcelonnetle. La

: ! LG e

lui était destinée fut remise & M™e veuve Gastinely ,d‘*l.'t“ '
tabac 4 Barcelonnet e, Le comm ure de I'UII'-"'J U“]ilﬂ o R
sard aupres d'elle. Je disais dans cette lettre @ & Appe <oleild .

la conscience publique... Conspirons, mais au SraBECEigigs

: LA s ui ® {
M. le commissaire de police recachela la leitre el i[
v v . aoap Me
port foudroyant. 1l prétendit que je voulais cngaget

nel de Saint-Pont, aentrer dans une soct h(,uuiburﬂ :
D. Tout ¢a ést inutile. Je vous représente ung Ipul' ol %
de vous et adressée b Mare ... — R, Elle eit-po ; 3

blantier, rue Noirve, n® 1, pour Gent. ]ell.ﬁ-‘s-T ;
D. (e lles élaient Las personnes ¢ :.-Igl'llt'l){‘_lml bl pom
S... et B...? — R. Thourel, Julien Sauve; jignoti 4

la troisicme.

es‘e

a

D. Que voulait dire Thourel par ce mot? [f"““;fll?eu LT
dépariomens? — R, Fétais malade, Un “‘“T"III.‘I e“pé. B
vint aupres de moi, s'assied au chevet de mot '_"5 a moB Sl Vop,
lettre de Thourel. Le soir, je nie levais, je me ”.” jark Y
reail pour ¢erire. Mais je ne puis affirmer que LI{; miense =
de cetle letire de Thourel pour I'insérer duus M g

exacl. 2

§
Javais acqu.s dans les procts politiques une certaing népy k
A

3

1=

: : : Vs i
; je devais en éerire. un cerlain nombre.  Mes B
nt engagé a lu prudence, jen écrivis une scule. I

as de réponse; e fus arréié a cetle épogue. !"
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-/‘/’_i‘_(m“py.n)llﬂ parler dans cette lettre &
qvaux 3

. ) d de le dire, c’élait pour
pels travaits Lo out d'abord de ,

D 20Tk 5i yai hesité ton

e des tiers.

: & : 25 léger va par-

5 qcoill!’.ﬂ).".]e“;fcorn. « Le bataillon du b')['IL""dl‘llj‘%U]]l 4
ﬂe]]PaVoﬂS distez Cﬁ‘ Je wai jamais eu :|\'lcc', .ll g iy &
A L R ; quoique je sache que Lous sc -
4ur, "uie’ moindre rapport ,uq::ll lll"rrlllli cux ne vent un 18 bry-

; / w'auc & T
f)fgne 1 drapeau, et q
s 15s 4 lear
deles

X 4 sage dune letire lue
sdive pareet autre passage d
az-vousdire pa . » patiendce et loul ser:
A 5 u.‘, : « Encore un jour de patience 1‘ S ‘
‘ Julien b;'llm_ } .-””!' los lettres que nous nous écrivions
: Mails wouies i Tt o fOUVEr aucune
}j?l.’” T “" 4 pobre commerce. Je n'avais pu I.I;T' -I-\lllll' ,i ilu'vu
a Jratt rimer mes clucnbrations. !M PRI £ ‘_".. 233
av our inipr aabs Dans dile Jotive, je lui cerivais pour | ¢
Py chague 1nstant. = s, luttons ; eicore un jour. | #
vaib .‘lr son abattement : « Luttons, lut 3 Jour;
resse 3

ora dit. »

e , -
BI%'I Qlle \-gull

ieul

; : ricine de ses relations | sier.
RULETS fait ensuile connaitre Porigine de l’.ﬂf “;I,m““t :
'Ai“"mlbbllll"l\"liL vu dans une ville du Mulu.’ ﬂﬁi["-'-“U“']“- LOUIS-FERDINAND ROBERT, TAILLEUR A GAP, VINGT-SIXIEME AG-
~ aye . 3 WOIISH ] s lp o] e
': w“{‘l lavait engagé i écrire a cel accusé sous le nom de ACCUSE,
sppnioblC 11 <
decbre

E i avez rédigé les statuts de la socidté
g pas vous (ul avez rédige les \Mr}] I ”‘ i M I
e des Travailleurs de Manosque? — R. Oui, Mon-

calids 3 GEs - . 1 1911
-ﬂiwb‘)hdd'r-l Lr‘uu sociéle fonctionne avee lautorisalion de
i Inals LRt SR
s = 1. ko
sﬂ‘“""“"'ll\]::,-l.-aw" ¢ averti par Gent qu'une conspiration
o uny-VOUS : - )
N aver-3 oo R. Non, Mousieur.

i eclatei £

ier, daris sa let di 40 septembre, parle de gens
TS R g : 08 vens P —
I-)'f—:ﬁ:liuicn’i vous demoneliser. Quels sont ces gens ! I,
f;‘umﬂ. Roustan...

- L DE ROUVIER, VINGT-QUATRIEME ACCUSE.
R OGATOIRE D )
INTERE

Vous éles accusé d’avoir fait partie d'un complot ? — R. | v
D.

Nop. Yous avez appartenu a une sociélé secrite? — Non, Mon- | ¢
.

Si“.“"& coz-vous eu des relations avee Gent! Ladid '.\'on. ; ’
3 .E;'Li.t;Z-\'U““ dans l'mlin_li 3 t_ie Longomazino? — R, Oui; ¢
D‘_n amse du journal qu'il dirige, o iyt «
ais 4 & a-t-on communiqué une lettre de Thourel & Sauve ?
D.VQ“‘Z Pétais malade u celte époque.

’R'g?[[l;lcure indique quelques comitd politiques dans
2 LAI es: les connaissez-vous? — R, Non. :
e Puni} Jetire de Sauve & Longomazino, on parle d’un
D- "m-.ib't ae vous ? — R, Cest un vayage [uit 2 :i'.lll'{’iillillvitfl'

voyage ‘i‘uvcxl"des abonnés & un journal dirigé par Longoma-

i M“UE;‘ anssi & Manosque, ou j& pris une quinzaine d’a-

Tiuo;,;;en;' a Avignon, ol je fus eusuile. Je tombais ma-
0! )

s Avez yous assisté & une réunion & Valence 7 In témoin

¥ %;me? — Ii. Non. 5 _
‘ aD Ayezyauls pris un passeport pour ;\hws:«ullc e R. Olll.'

p'lmq"i avez-vous fail le voyage de Eorcu_sqmcr 4 Avi-
19— B Avee d_es 1_)@:'Hunues’-quc]u m': counais pas.

], Etes-vous allé & Digne le-12 octobre? — R. Je ne peux le
dirgz jo e me le rappelle pas. - _ i
: .E;ﬂans une lettre de Sauve o Longmna‘zmo, il est dil que

wous €tiez content de volre voyage. A quoi cela a-i-jl trait ¥—

R. Aux abonnemens pris pour ]U‘]Uul‘.llill de Lun;::mgznm. i
M. le président : L'audience est levée et renvoyée a demain

aendredi, onze heures et demie.

Audience du 15 agir.

G
* Aujourd’huj, jour de f';‘,-{.e,‘ 1'1mc_3 des plus _mhmm] les de I’é- | 5
glise, le Conseil de guerre ‘ur:-ul;-a_cauce. Q{z‘l juge prie, a dit .\!'.
e président Cousmu.' Les membres du Lonseil semblent el-
frayés. des longues séances qui von t succéder a celles-ci, et oy
.oneulendra eent vingt fémoins ot aix-sept avocals, sans pré-
judice des incidens t._’:\‘em‘uv}& Or, ce w'est pas ce dernier cha-
pitre quizdoil le moins liguver en ligne de compte.

4 raison ne la solennité, une foule plus compacle que les
Jours précédens stationne sur los quais Humbert, de la Balej-
e, de PArchevdehé wt aux alentours de la prison. Partout pi-
gue un calme profon d,
e public, dans 1a partie «
breux, mais les places privilégices sont libres. Sans doute, les
Jireurs de hil%e(s ont préfers aux  émotions d'un Conseil de

e I'air pur de la campagne,
MBIqUEs personnages se fonl, cependant remarquer; on nous

MIE QU ce sout des reprisentans de Sadne-et-Loire. 1lg pa-
HISSEL suivre avec beaugoup d'intére

I

(ui lui est réservée, est fort nom-
baid

L ocequi se pPasse sous | R.
IS -yeux;,
© Pirisieurs avocats sont absens, M- Michel (de Bourges) arrive | of
Jiremier. :

“Letémoin Barras, cordonnior i Toulon, objet des réquisi-
Vs du ministére public ot 1y jugement du 13 juin, qui le
“condamne 2 100 frapes d'amende el ordonne sa comparuiion
de\flx\n\-\p'ﬂ:ihuual militaire, est arvivé librement avant la si- | qu
guiticationde la. sep ey ce. ne

munausﬂmnz DE JULIEN
ALPES), via

M. le président - Le défenseur de Sauve est la?
Muden;ard, du Barreau de Toulon, inclive la tol0,
o leprésident : Approchez, accusé Julien-Hippolyte Sanve.
MENouS pas concoury 4 la formation d’un complot qui de-
Yibddlater dapg 1o Midi? — R. Je proieste de toules mes for-
“Beolre ceyte imputation,
s anpartenicz-vous Pas & une société seerdte ? — R. Mais
Signe il 'y gg impossible de trouver- une imprimerie et
?“Vl"lel's pour notre journal; comment aurais-je pu fajre
1:::& djflllﬂ_suuiété sncz_'elﬂ? Jai conun (ldrit’il la Consli-
Thoo favais des relations de confrere et d’ami avee M.
rel.

. D: Ne saviez-vous
L G chez lui, |
Ii:{m"!ms' o parlait de la formentation des e_-;i?r_iis. Un jour-
qui fonciionnai, sous les regards de la préfecinre et dy
{uait violemment Jog citoyens qui avaient occupd
4 lunuugns en Février1848. Ja par ai de defensive, de résis-
e, MRS -pas d'attlaque; ot puis...
CPprésident Pinterrompant : Ces explications
X dvolre défense. Vous les donneraz (I
I‘:lhué;:k; Teprends #M. Thon ||1<",’_l|ll.i- il
eWﬁsccte& qumlnlmu_: du M qu’il fallait atis
e qui pouvait amener un mal aftfeoux.
« Days uige lelire signie Longomazino, on vous désigne
itinle 8., Cette mitiale sapplique-t-elled voug
€ réconnais,
L=Y0Oils qu:\h{u-' ¢

Ch
m’

du

Pas qu’il avait fait un voyage 4 Lyon? —

1LY
e

E mej
convien-
rietrement.
L disposé i
ir cello el- I,u"[(

licit

rerc
;
Slve:

. 3 hose du comité de Paris ot de Lyon? | tont
07y ks » % = A
i VDU fajg partic? — R. Jamuis, T
8. Noavey . et 3 I
Bl “YOUS pas fail cireuler dos ecrils demandang Je non
"‘ PED e 1oi du 31 mpi » — R, (ost possible. |

Cais
A0S g lariye o TR S
ik, [a'-l-d’k‘um' Saisie 1
i tseille, ¢’esy par dé

¥, vous dites : « Sije ne sujs pas
ence pour  Rouvier, pour
xpliqacz ce passage? — K.}
156 ex pligi

£ ‘F s J }

évotiment,
“Iil 4 aucun my|, (L
g o CSE question de lance

101§

g ce pass
: |

le brulot

Egﬂerﬁll“]'l“; ']”‘\‘hi‘\'l‘.-iLt-,‘ cela v d — R. On voulait
'mlln; “Li“lll'll?:!__‘-,n surplus, ton s lettres siisios n'ont pas

d&ab(,q CLgue le materiol du journal, recueillir 4es actions,
) v“llf:meus.

l'ﬂllé lmls #riez diy 1o 93 novemhre 18%) que vous ¢

Sidtipy Clire de Thos L mais vous Paviez

ontree a4 |

Pag ‘]{_‘rsﬂllll(N, a R

|

plu- |

! 4 > wuslan enir'a . Yaftirme 146 | M
f‘-‘rl%l;r“}‘i“l 8" :
I
[

res, — |

appliquait le lettra R. et ne lavoir pas of-
8 Roustay,

omité dont parlait Thonrel ?
dang, ma

b, 4,
ﬁmA[‘am 804y

— R.. Un comits

o “'(.LH' iiil|i

aux armes ?
arrestation, Lo

i 0 0 ne yous dit-il pas !
' noncait do Lyon une prochaine Tection? — | {acte
4 'msmul-. J nous
Hetbpa 3. o i A R
i ";.Ule’r_h, Lhourel, piecen®3 (10 w‘..-l‘a‘.m!n'{! s parle | jpep

£ Y% ajourne . nope L co
. Journe ; poarquoi ce
. ;-'it'_s Vitances 4
S8y (Juniwl‘.
1S e letire dy fer j

voyage? — R, (Pétait
Javais des commissions de détail et d’a-

|
i
int
titlet 4850, vous disiez & Longo- ‘ d’hu
Aix: Yous aurez de mes 1o -
Ly — R, (76tait pour la jour- J
|
|
[

trouver de quoi alimenter notyo

Bouyia

tt
ot

Cussi & Avignon? Quelles étaient oy
Il avait vy peu |

€ euvre conp- :

A
bri?
parti
A

B SOleg o 1t VUes dans coyo ville '—It.
g o S @ Woujonypg di
al,

s Pintérel de noty

8mens oblenus par la police, que | le 10
A !

; Prise d'armes, ous-emparer de la Maj- | D.
1erale (o Digue? — R, 0On parlait & Pa- | qq Pi

On a pu tenir ce langage; mais il était subordonné au renver-
sement du pacte fondamental.

tion en dehors de
Lions 5 niais ce mode avait olfi

Sauve de la caisse, je voulais parler de Péiat financier du
Journal.

perdu de v

vg . e Ve
ue annes y’y viens pour aflaire.

seille? — R. Q¢ : t proje ¢ d ,
temps, Iei, Paccusé entre ‘dans des délails Insignifians sur les
divers lieux qu'il a parcourus.

W'éles-vous pas le délégué des Hautes-Alpes? — R. Mais nuls
documens de police, malgré la

Pétablir.

nié, je I'avoue, tout le cours de Pinstruction. On
le part de diss
exigences de
relations avec Mares
sociétéde Lonzomazino,

INTERROGATOIRE bE PAUL MAISTRE

il répond wavoir fait partie ni d'un complot ni de toule sociéle
secrete.

votre temps? — R, 'y dtais allé avee men épouse, mais non

la reconnaissez-vous? — R. Elle w'a éié adressée 4 per-
sonne,

tamment : « Ty,
en prétexte jusqulen 1852.,. 5 Paroles
sation, impliquent le désir de précipiter la guerre civile, — R,

lour de Macon,
éte déeréls
ces deax hypothéses -
en dehors de A

je m’'étais trompé, et mon intention n’était pas de faire partir
cette Jettre.

création d’une organisation? — R. Je le savais par le Salig
public.

INTERROGATOIRE DR

— R. Oui.

Jai commandé le diner.

ble.

sietl.

M. le commissaire du Gowvernement :
vous pas dit dans volre interrog:

convenanee du retrait de la loi du 31 mai.

L’accu

mande la

blic veut-il soutenir que les représentans

diner de Macon?

M. le commissaire du gouvernement : Nous v
bous aurons a dire lors de notre rdf[niximj1'a}.;‘f.‘)'f)zjszllion.)

- presence de M. Talon, avoué, et d’aiifres Me 3

sera un pe

M, le président Je n

case

INTERKOGATUIRE

ris de mouvement, decoup d’Etat dans les régions supcrieures.

). Quicst-ce que celte caisse dont il est parlé dans l‘insll‘}ll?‘"

celle du journal? — R, 1l n'y en avait
[Wune. On avail commencs 3 soulenir le journal par des ac-
L pen de succes e
L'aceusé Longomazine, de sa place: Quand je parlais a

M. le président : Le Conseil vous a entendu hier. 1l n'arien
pons
En ce moment, |

et de celles de vos co-délenus. s
ceuse Thourel produit un certilicat qui
Hablit qu’an jour deson entrevue a Aix avee Sauve il plaidait
L la barre.de la Cour d'appel.

M. le président: Celie pitee sera aunexce a votre dos-

D. N'avez-vous pas correspondu avec Alphonse Gent sous le
seudonyme de Marc? — R. Non.

Navez-vous pas 616 & Lyon en octobre 18507 — R. Cha-

D. N'éles-vous pas parti de Gap le 205 juin 1850 pour Mar-
1t un voyage d’agrément proje ¢ depuis long-

D. N'avez-vous pas assisté & yme réunion secréte i Valence el

haine qui y est déver
'ont pas jusqu'a ne donuer ce titre. : L
D. N'avez-vous pas recu une somme de 110 francs d’un dé-

. Ve ‘ . il 3,
urion pour faire ce voyage? — R. L’enquéte de police n’a pu

, ne

D. Pourquoi aviez-vous 1ié étre allé & Valencap — it Je I'ai

me disait :

Vous étes coupable, car vous éliez & Valence, » Je pris done
imuler ce voyage pour me mettre & l'abri des

détention préventive,

eni : Le Conseil appréciera. Quelles étaiont vos

ol el Mouille? -~ R. Je les ai vus dans la

M. le pr

CLERC DE NOTAIRE A CHENY

(SEINE-ET-OISE), VINGT-SEPTIEME AGGUSE,

A la question générale qui lui est posée par M. le président,

D. Quels dtaient vos rapports avee Alphonse Genl? — R, Je
e le connaissais que depuis le 30 septembre. :
B. Pendant voire séjour & Micon, comment avez-vous passé

ans un but politique. 2
- Je vous veprésente une copie de lettre saisie chez vons

D, Voici quelques passages do cetle lelire; vous dités no-
dner en longuenr et arviver ainsi de prétexte

qui, au dire de l'accu-~

€ qui me faisait éerire ces

lignes, ¢étaient des rumeurs de
- o 2
ature diverses,

des eraintes de coups d’Elat. Gent, & son ye-
mapprit que rien d’inconstitutionnel wavait
& Micon, Gent voulait qu’on s'entendit pour ces
la premicre, sile coup d’Etat était fait

semblée ; la seconde, avee le concours de la
wjorité. Je vis, au surplus, en relisant ce projet de lettre,que

M. le commissaire du Gouvernement : Ne saviez-vous pas la }

JOSEPH DOIN , MARCHAND DE WEUBLES A
CHALON (SAONE ET-LOIRE), VINGT-HUITIEME AGCUSE.

D. Connaissiez-vous Alphouse Gent avant votre arrestation ?
D. Lnterrogé i Chalon, vous avez nié Vav
Je ne savais pourquoi on m’arrdtait.

D. Nest-ce pas vous qui avez commandé le diner
n'avez-vous pas demandé une chambr

oir jamais vu? —.

& Macon,
e indépendante ? — R
D. Qu’a-t-on dit dans ce diner p — E. Rien de repréhensi-
D. Dapris quelques témoins, on aurait ¢
€S pour pouvoir mieux causer? — [i.
I’a dit, :

D. O avez-vous passé volre soirée? — R,

loigné les domesti-
Personne de la sociéts

Au café Pari-

D. Qui est-ce qui vous a engagé & déjeuner le lendemain anx
amps-Eilysées, ¢t Gent 8’y tronvait-il 7 —R. Un de mes amis
avail invité, Gent élail avee moj,

Accusé, n'avez-vous
jaloire quun des principaux
repas se leva et dit que le résultat de Peniretien était la

allait répondre, lorsque M Michel (de Bourges) de-
'Ult_!.

Me [ichel (de Bourges) : Dans sa pensée, le ministére pu-

nous y avons bu un coup.

Monsieur; wais on Wavait pas d’arm
fusil de chasse.

i . - i |
ma amené de Valence & Lyon. et ;

D. Aviez-vous une mission des agitateurs de I’Ardéche, 'ac-
cusation le préiend ? — R. C’est inexact, bt o

D. Pourquoi veniez-vous Lyon PR, Pour affaires de com-
merce, ; A TN

D, Etes-vous allé voir i Vienne un café que vous \'Dll],l(.‘l. ache-
ter? — R. Je l'ai visiiésans parler au maitre de cet ¢tablisse

ment, ot Ak

D. Pourquoi votre femme a-t-elle dit que vous éliez i Saint-
¥ i ALY ¢ T N 2 ir
Fortunat, tandis que vous éliez & Lyon? — R. Je 'ignore.

Dy Avezsvons assisté & une réunion secrcle? — R, Non,
Monsieur,
D. Je vous représente une note oil se trouvent clcs.nmns _(]r_:
démocrates trés avancés qui vous I'a donnée ? — R. Je Iai
trouvée a la porte de ma maison, b

M. le président : Le conseil appréeiera, i

. O avez-vous quitté froment? — R. Je lai

ienne. ) A
) ([?)Itnl‘;ourquoi n’éles-vous pas retourné a ITJ_‘I\'n:j :_n".e{', I |"n|.—
ment? — K. 1l m’a quitté uv\’J‘cnure, parce qu'il avail des af-
iaires & Anuonay, J'ignore si ¢’était vrai, t
i“li;.b‘\‘vit::]—n\?:n; des affaires i Lyon lorsque vous y étes venu
au mois de novembre tll.‘l‘nliur? — R. Oui, Monsieur; 'y élais
appelé s opeérations de commerce. > :
dl,i"aall:(li)i?:ll‘l((:ln: nstlsuspt-miue. A la reprise, M. le Jprésident dé-
clare, aunom de M¢ Bancel, que Salabel, associé dp ISUHTU."-
marchand de vins, a Valence, n’est pas parent avee l‘LlC(..!.l.‘:l:
Salabel, inculpé, etauquel on a douné la profession de mar-
chan‘l de yina,

quitté a

INTERROGATOIRE DE JEAN-LOUIS MARION, MINEUR, A FLAVIAC
(ARDECHE), TRENTIEME ACC

D. N'avez=vous pas fait partie d’un rassemblement armé
chez Malleval, el n'avez-vous pas bu chez lni sous tun hangar
avec Pinet et Dode ? — R. Non, Monsieur. Mon défenseur et
moi nous combattrons le dire des (émoins sur ce point.

. Un témoin déclare que vous étes entré dans la cuisine de
Mallerat avec Estoule. — R, Cest fanx. ;

D. Suivant ces renseignemens, n'avez-vous pas apporté de
Privas & Estoule la nouvelle d’une prochaine insurrection, et
qu'on devait tout d’abord se porter sur Flaviac? — R. Non,
Monsieur; je n’ai jamais fait partie d’une sociéld secréte,
INTERROGATOIRE DE LOUIS PINET, GULTIVATEUR A TLAVIAG

(ARDECHE), TRENTE-UNIEME ACCUSE.

D. Ne vous éles-vous pas rendu chez _MHI‘ICV‘H]l le 14 octo-
bre, pour de Ia vous transporter & F laviac, a | effct d’y former
unnoyau d’insurrection? — R, Ma visite chez Malleval était
tout & fait inoffensives T

). N'aviez-vous pas des armes sur vous et n aviez-vous pias
dit qu'un des quatre, Vincent, avait un fusil? — R. Oui, e
tait Philippe Vineent, mais il Pavait pour son usage person-
nel. Jen'ai pas vu Marion sous le hangar; comme je mai pas
connaissance que Marion et Estoule aient dit que l'insurrec-
tion allait éclater, :

INTERROGA TOTRE DEALGIRIATE-PIERRE-LOUIS ALEXANDRE MALLEVAL,
MINEUR A FLAVIAC, TRENTE-DEUX.EME ACCUSE.

D. Ne faisiez-vous pas partie de la Jeune-Montagne? — R.
Je n'ai ni conspiré ni fait partie d’une sociEld secrele,

D. On sest réuni chez vous daus la soirée dil 14 novcmhruj
Marion, Estoule , Pinet et un autre. =5 R. ‘[I n’y fut pas ques-
tion d’insurrection ni d’acte subversif de | ordre public. .

D. Il y avait des personnes armées? — R, Si le fait était

vrai, je iy’avouerais.

D. Que faisiez vous ans eiite Fetinion ¢

L'accusé donie des explications impossibles & saisir,

M. le cominissaire du Gouvernement :> 1l y a coniradiction
entre ce giie dit Malleval et ce quon dit les (émoins.

M Villigumé : Cest e erreur. Valette et Pourtiercas-
saient les noix ; mais ils WOnt pu en casser un assez grand
nombre, parce que Malleval était allé, le 11 matin, & Créaux,
chez sa grand-mére, et Wen est revenu que le 43 au soir, Ce
11t grave est constaté par un cerlificat dument 1égalise que je
10108 au dossier. (Le greffier prend le‘cetificat des maing de
Me Villiaumé.) Or, cetto absence de Mualleval Pavait empeché de
faire casser assez do noix pour qu'elles Pussent élre netloyeés
par Piret, Vacheresse et Phifi; i
qu'il les remercie de leurs

ippe Vinson. Voila co qui expli-
i ! S€rvices pour ce jour-la. I| est done
clair qu’il 0’y a aucune contradietion,
déclarations de tous noy clien

et qu'au contraire, les
S et des 1émoins sont d’accord,
Fajouterai gue fes quatre
secret. le plus yi

accusds que jo défends, quoiqu’an
des réponses identiques; clest u

SOUIEUx et interrogés le méme jour, ont fait

be preuve de leur véracits,

INTERROGATOIRE np VACHERESSE, MINEUR A FLAVIAC (ArDECHE),
TRENTE-TROISIEME ACCUSE.

Cet accusé est le seyl qui porte le costume des habitans dg

Vi\'a’rais. A sa ligure placide, & ses allures, on reconnait que
€6 I'est pas un conspirateur fort dangereuy.

D. Vous étes-vous rendu cheg Malleval pour allep 3 Flaviac,
etde la & Privas, o 'devait éclater une insurrection? — R. Je
suls allé chez Malleval » mais seulement pour Y casser des
noix.

D. Etes-vous resté sous le hangar de Malleval? — R. Oui;
D. Aviez-vous des armes? — R, Aucune, §
ent.

D. Y avait-il d’autres personnes sou

lonsieur le prési-

s ce hangar? — R. Oui,
es. Vinson seul avait un

du peuple élaient ay

errons ce que

= Mic (de Bouraes) : Je vous. forai remarquer
1 tard. Car les débats i peu prés clos,
4 eu un congres & Macon, on a lajt cecl,

ra beile

iming
TS di

que ce
veuir dire : |
on a fait cela ;
-pourpoint dans le réquisiloire cos mots : « Nous
85 représentans, » je le dis, ie le répéte, cest lo
urmes usuelles de la justice criminelle.
¥ poserai pas cette question, car les re-
nlansne sonl pas e
¢ Michel (de Bou
nt pour nous ju
G el nous

) ¢ Dien merci, vous n'dles pas com- | ©
ger, Messieurs dn Conseil, et Jevousen fi- | 8

nseur, volre langage affecte Virrévi- n
s W'avons ici a juger que des ac- |
par le ministére ‘public ; of je m'é- |l

e envers le

Conseil.

3

s traduits 4 s

«

e o .«u-:.;bl:w IJ"H'II]I'.-‘ en presence des d Aces, lll's
edis, que je n'ai cessé d'avoir pour fa défense. (Marques
ihreuses d'assentiment dan

s 'auditoire et au bane des avo-

ichel (de Bou

: A Dieu ne plaise ! Monsieny
Je vienne

le pré-
méconuailre et votre autori

et le

Vinson, le seul qui et des armes d
méme poursuivi, et que Vacher
aw moment de 'onverture des débats,

Un de més amis nous mit en

physionomie di département du Midj.
ciuse, ecrit chez Bore

: tendaient jusquiv 'Heéranlf e
M. le preésident : Dl

pas organisé de la meme
comices élector

M: Villaumé, défenseur de Vacheresse, fait remarquer que

ans cette réunion, west pas
esse s'est constitué de lui-méme

NTERROGATOIRE DE PROSPER
DE COMMERGE A VOIZON (Isk:

|

PHILIPPE ‘BERTHOMILU, VoyaGrun
BE), TRENTE-QUATRIEME ACCUSE,
D. Quelles relations

relation pour lui éepipe sur la
! arior _du - Pavoue que je lui aj
_ orel. Je n'ai compris Porganisation doyt parle ac-
usation qu'au cas de la violation do la Gonslitution, Celle op-
antsation embrassait quatorze départemens, [.es rayons s’é-
) _ Ljusqu’a PAude, Tout d’abord e | ¢
e savais ])E(S(l[,l’ﬁ.‘ll‘ l_"('l'l}iiH'L'i‘l Mare, Jécrivaisi Gent ; plus tard n
} Pai st Je n'ai Jamais fait partie de 1 i\wu\'m‘lu—,".ivhtu:;nc;
Ignore si elle avait un role dans Porganisation, Gyt
D. Vous avex parlé d'une lettre (’up sieur |
ceque cclle lettre? —R. Il 1’éiaiy que
tiende la Constitutioy.
D. Dans un autre passage,

Son-Sylvain ;
shon que .y
i le
vous disiey, i

Ve que 'Héranlt west
manicre ? i

— R. Je voulais parler de

Oraux,

ounaissance que nous épr

ouvouns pour Pimpar~
e avee laquelle vous

dirigez les débats, et [

5 ) Et vous, les pro-
urs de la loi par la for Jie
resentans, contre de semblables

SBIASS10N8, NOUS rej

hasard nous rapprocha.

. : NTERROGATOTAE
» Yous trouveri ez mauvais WTGREOCAT G101

cl
D. Quelles étaient vos relations avee Caussonpel ?—R

On parlait dans uy calé de Ville

DE LOUIS CA
CHE [l‘.:‘I{Ilil-ﬁZ’.‘

SSONNEL MARCHAND

A VILLEFRAN-

a été ouverle

L S P ek réguliers constatant Jey:
aviez-vous avec Alphonse Gent? Rl ot ils se trouvent de re
sonl appelés. Ce sont M}
Genestal, aussi avous 3 Paris, et d
a été dispensé a r

damnds I'amende de 5¢

5
Lo | d’abas de confiance

iu'j.'!['xll‘s, !]Lli i:;qi:;:‘;li ntque T., {

d’é

ture; au reste, si j'avais vouln :1\':;i1"¢].=\s recelies ll'Jll_i‘. Ill re ‘L-:
poudre, j'en aurais trouvé dans mes ll\'rcs (]U, chimie de bien
plus complétes que celles que vous me présentez, gt
). On a saisi chez vous une circulaire de \H.w‘]l“lll(.fl', com-
ment la possédiez-vous? — R. Consulté sur un candidat, | (‘“n
présentais un qui ne fut pas acceplé, et alors on me proposa
d¢ire le correspondant du journal le Peuple; je refusai. i
D. Yous avez vu M. Berthomieux a Villefranche; quela élé le
texte de volre conversation 7—iR. Jen'ai vu lix'rllmmic_‘n.\ quun
instant ; nous étions dans un caft, et notre conversation fut gé-
nérale et complatement inoffensive. f y
D. Vous étes allé, la. veille de votre avrestation, au forges
d’Aubin, qu’y avez-vous fait? — R, Je suis allé a .\ulr_ln i I‘f;-
poque indiquée, mais ¢Glait pour chercher des ouvriers afin
d’exploiter un filon de mine de houille trouvé dans la proprigié
d’un de mes amis. ; :
D. Je vous représente une lettre d'Augusle nilfill,l_ll.l*?l!l'
juin; comment a-t-on lruu\'év_rlu'_'/.‘ vous? — R. C¢
y attacher d'importance qu’un 3. Marty me
uiquée. = e e
D. Votrearrestation a excité une certaine émotion dans volre
pays? = R. C'est possib e, monsieur le président; mais, jo le
déclare hautement, solennellement Icl 1 je ne suis pas uu dé
magogue, je suis un homme de progres p::u‘.‘uilm,1‘:-;{nln-r. Je
veux la fusion de la bouracoisic et des prolétaires; ¢'est vous
dire assez que je w'ivais pas dans des conciliabules m\"h‘i-—;
i envenimer les haines, exciler les passions. Quand
i'agis, J"agis au grand jour, car je w'ai rien a cacher. Jo .I|\\n
ma vie tout entiére a Pinvestigaiion de mesamis et de mes en-
nemis; on n'y trouvera rien que de loyal, rien que de confor-
me & la morale, et si jamais il s'élevait un gouvernement qui
fiut le tombeau des droits individuels, la. mort des libertés
privé, quel que fat le nom, le titre, sous I.v:|‘nr-1 11‘_%:!.' .Y.I-’II.'
rait, je le combalttirai énergiquement, sans relache. Si ¢est I,
Messieurs, ¢tre démagogiie, je le suis. 7
M. le président : Le Conseil prend note, et nole exacle de
toules vos réponses.

dde
s
comimt -

Payait

INTERROGATOIRE DE DENIS PETITRON, I-]T\"['I:I‘l.I'l‘\EE\'L'['n_, A
AVIGNON, TRENTE-SIXIEME ACCUSE,

D. Vous étes désigné comme le chef de la s cidté secrete de
la Nouvelle-Montagne, a Avignon? — R. Clesta h;l't. .

. N'éles-vous pas venu a Lyon avec Meric et Imbert, t!il!lh'
le courant de I'année 18507 — R. (est fortnitement que nous
nous vimes & Lyon, §’étais ocenpé exclusivement :Ic mes -,“.””F-.
rer, el non pas pour opérer la fusion de la charbonnerie avec

Nouvelle-Montagne. g 3t
A f}:);}:lzl%ffg{:j[él:]ﬁ journal ne vous avait-elle pas ﬂi'jlt‘.h.w !
lement & Lyon? — R. Il a bien é1é question q“v“,'-w u'm\.l-‘nl S
nais ce w'otait pas le but de mon voyage. J'ai vu & {J_\,n;‘l ;.m‘q
face, anquel je demandais des renseignemens sur Gent et quel-
qug? Rl‘ll:\(e]:-:]:)(:::;j]zz:dallq un diner u_l.afcz]iuuilhcc, vules sieurs
Rosi, Milor, Timon de Vienne ? — R. Non. et el

D. Quel é&air. l’m'igl)ne d& \'usl relations avec Gent? — R, La

1 3 3 aucluse.

rm]}ltllaft:lzoglgnligntﬂgl[c%a(;?!aintlz (]'L’!E.'lll,v]‘ll{ij(zl" Montlouis annones
au président que I'accusé Doin est md{sposu.,' o ey

M. le président : Vous pouvez quitter laudience ;- l]u |.1.\.(:
Doin ; votre avocat vous représentera. Je 1‘&5_1'5'1}9. pour u!, d(,,
cusés et 'assistance, que I'air ne puisse pas circuler plus abon
damment.

INTERROGATOIRE DE ELEONORE CHEVASSUS, DOREUR A LYON, TREN-

TE-SEPTIEME ACCU

B N'srestvotis pas le chef de la société de I:L}muxlol‘[il;-gg::j:(
e & Lyon? R. Je proteste n’avoir jamais fait partie c
7 9 L}Qn o3 la 'oﬂq la monarchie. On m’a présentcé
société secrete, pas méme sous Rl
i ignd { Quand on fait partie ]
Lo i)‘!cce S]gn'ue dc i norn_;‘ i (' SCLL iOll yrme, on . se \‘(rill‘; on
reille association, on se serf d’un pseuc ‘l)u“ ‘lnrcil iz
3 A85 s, 3 as son nom ¢ i s
8 tache, etonn attat.lfxcli;ll:iw o bt e
surplus, ma llc_l..tfa. es désir, Cest Pordra o -
importance. S1)'al un Seleg! .
lol Paccusé entre danre ~v ve Ul I8 ¢

i ™ ves explications dénuges de to
terot,

«ll
ue toyte

rare.
Ut jr-y

INTERROGATOIRE DE ClI,‘x‘ﬂLESZ\lERIC, CONFISEUR A ARLES

HUITIEME ET DERNMIER ACCUSE PRESENT,

D. Ne faisiez-vous bas partie do la sociéts de [ Charhon
nerie? — R, Non. Le yoyage que jai fait 4 Lyon
un but commereial, Favais pris un basseport pour |
chaque année jo m’yrends. Yaj trouye Imbert a e
de Marseille; hientdt Petithon arriva,

dernier qu’a I'holel du Nord ; je o’
D. Dans un diner, n’a-t-j| pas é

TRENTE-

avait
Janria 3
aris, car
mbareadire
2. Je n'ai si le nom de ¢e
al pas vu Valabelle.

s n d & question de démarches &
hiuru dans | niérét des prevenus dn complot de Lyon? — R,
Nullement : du moing Pas a ma con

le 1 naissance.
L’interrogatoire de tous les accusés est lerming,
fait entendre au fond do la salle.

M. leprésident - Yengage le public & sarder le
dience est renvoyée a demain onze heures o
banes oceupés aujourd’hui, i Pexception d’in seul, seront pé-
servés aux témoips. Aux tribunes, trente places pour o
rens des accurés sont mises & leur dispositic
tra de nouveaux billets en échange des

La séance est levée.

Un bruil se

silence. 1’au-
t demie. Tous les

S ll.'i*
on. Onleur remet-
leurs dés ce soir méme,

PARIS, 16 AQUT.

La session des assises pour la seconde

‘ quinzaine d’aot
) ¢¢ malin sous la présidence de M, le conseil-
er Poinsot.
Plusieurs jurés ont faj parvenir & la Cour des cop(if; s
€lat de maladie, et Vimpossibilité
mplir les fonctions auxquelles ils
I. Laurcau, avoud, et Rubert, M.
' e plus juge suppléant,
aison de cette dernipre qualité
La Cour a Ay, sur sa demande, M,
hault, qui a 72 ans, et M.
1is qui est sans domicile
MM. Hamard et Autier

_ Rousselin-Mi-
Ghalelain, se disang avocat,
> connuna,

14rés non présens, ont é(¢ con--
. chacun,

— (e matin des inspecteurs duy service de s

Stretd, pop-
] I ’ ¥ : 3 e
urs dun mandat d’amener décerné par Pan de MM Jos
Juges d’instruction du Tribunal de

premicre instance de Jy
w5 COmms marchand, ineulpe
» S€ presentaient

e conire le nomms T

a son d nnicile.

R e e
paroies fawsaient ail

dava

HOTm resolulion

apper par la mort a ipfimie 8l ¢t

el pLroc ) rlait o Apreés avoir acquis la convietion qu’j| élail présent, il
SC Jusqu'a ce jour d respect euvers le Conseil. :li' de S: ‘l!‘lﬂ IIP”:H du)]d !Jun..;mmun. Je mq rappelle avoip | fi apperent a sa porle, ef {m*g{]“ on leur eul ouvert
! rés avoir Imeé. n A y bs 0 altag Yest 4 nous.  wh N > & : g 3
I' lic PTCS avoir imprimé, publ que | || : £ allaque, cest i nous, républicains, de la d trouverent effectivement cet individu eneope Eotiohd 5
3 ol qu J[.‘ ient les comnpli 0‘”];_. | fendre, » P S PERE: ’ e ¥-idhed A , 1ch
1 I S S ‘ 1)) i’ éles-v us allé faive o A o . 3 aonnerent Connalssance de Loniel sion
, les clouera enc par som réquisitoire '3 - Qu’d es-vous allé faire chez A, !-‘i_‘[l)l_ll-_ﬁ, a Moissag? — R ndit qu'il dtait {oi Bl !
. Du’en me _ l Uetait une visite de polilesse, [F"’;"' *qUIL etail toul prég sa
s . H v RO e 3 = % .1 S £ Slice 3 v r narfi
ident interrompan, Michel (da :70119'5;=?i‘, [ D. Yous parleg, :i‘.ur.\, une lettre § Gent, de Gunzinee, et { l,lflfvllu, ol -= itﬂgl pour partiy
udre note de m les représentans de | vous dites quesa sinceritd républicaine est suspecle?—R. Cest | le | erent s'habiller,
-‘ 3 . | T - « UES Y Iy 7 , ¢
Jus autres ne sont 1S ne sont pas in- I yrar. 5 B [ i) Ja 1lavait passé un pantal n, lorsque g
N 11188 2 r BOTH O A\ . - POADHL S 5 « Ty 4 2
[ 4 M. '(.m'["”"\"”‘”. ) ”i Gowvernemeni ; \a-y. il pas déclaps, | procha son peu de ceeur, en Jui disant : « |
18 e ls Tt Yo b o ans 1 Errogaloire ¢ 23 1anviee e P A . oo A B s : LT 1
: ; is l\a ';5”‘ z lire le rapport : ‘ ‘“:: : IiI 'llzl!lr!“ls':z_,‘:lfllll u ,:J .jdil\ln'l, qu’il ml!uli soutenir Pop- | ne femme, moi, mais aurais plus de cou;
e autori v dire surrect | Bamsaty 18 S001C1e, MEIMEDAT |8 Apmosd ot 1 i) . SRS e Sl s =20 ¢
S dove  autoris e dire, une Insurreciion | § _7'1_ : ik = HHEe par les armes K. Mais 1ou- | Ne sachant a guoi ces
e devall dels ‘1 1e rapport fait al- [ Jours dans le Cias dune attaque, |
représen o i

: 1
L1ons

seint g2 leve et veut parler,

INTE=-CINQUUEME Al

SE,
D. Avez-vouseu des relations avee Alphonse

3:Gent aversvais
I recu la visite d'un émissaive de ce derniep P — Ei.l ‘.lc"nan’/“i“‘i’.lh sd
wdent : Vous avez eu la parole hier lors de votre | mais eu de relations avec aucuy des aceusds ici 1;|~.‘-~\'n[-‘-‘-‘.‘-f!l- o
rogatoire, et toute latitude vous a été laissée..,. Aujour- | mon arrestation. Je n’aj Pas apparienu i deg .\‘m-n:;:'-‘.-: B ~;I-(.1(:.I,FL |
1, veuillez vous rasscoir, el je Ne conunaissais pas M. Gent. Je n’ai ; i
le président fait approcher un autre accusé, i

)

E PIERRE MALLEVAL, LIMONADIER

_ A PRIVAS
(ARDECHE), VINGT-NEUVIEME ACCUSE.,

Iles=vous venu i Lvon dans les prem
— K. Je suis arrivé |

iers jours de noven;-
e vendredi, 7 Hovembre ;
dimanche par le convoi du chow,in de fer,

Ou avez-vous logé ? — R. A La Guillotiere
m de I’hotel,
Eies-vous venu de Pri
fivas u Yalence scul;

; J@ ne sais pas

oment?— R

. Je sui
e
trouve Froment sur e bate:

v allé
Lqui ! der

y

d’émissaire pour or
dans un cafs,

D. Comnent avieg
poudre? — R. Cotte
Jaiacheté de |a syee
Je suis re- a'l"ur(.\.lrhs que I:] mort m’ait
amille m aurail Puis

fei accuse verse des larme

M. le président
L'aceusé Causonnel reprend ajnsi

[ : Pas recu la visjo
Pyt o n Ag 'al Y i ;
sdIiser des comitds, Jai vy B wihomieux 4
se
s'é
4
de

-vous chez vous une recelte faire 1g

tte se” trouvait daps un Thénard que
ion de M. Ginet, juge & Yillefran: he
('Il!w‘"\L.' ce v

jl our

. Je
ye ¢ Weux macistrgy : s0n
amment protégé dans o .

Se

§ [iwmn?lh'A—\'n1|.‘:, accuasé (

aussonnel,
. : : Cette receile,
iX, lormait sinel, el Je crois méme qu'elle est de

plide en | qui
501 éerj-

Dress
press

homme, sapprochant du bere

une table voising de
différentes d

rougi qu’il tenait 4 la
lJ”l‘).\\',‘.. !nl'
« Ne m'a proch
Le commissaire de police de

événement, a fait transporte

1.i|1c:.u\('!‘!, le

salent d’achever sa toiletle, lurnr;m- toul & cou

0 lo g nia ]
¢au de son eniant, I'em|

i puis, avant que personne

elit eu e 1ei
pensee, s'empara d’un lon,

Y
8 de g

2 couteau de ey 1sine !u";

fa)

* son lit, se le plon
ans le edlé Zauche,
Au cri d’épouvante

i deux repriges
Jeté pav la femme, los ins
wlheureux; des

précipiltrent vers ce n
\'h;i|i|':lll‘hl‘ des deux g ges plaies béantes qu’il venaig
se laive dans la résion du coeur, et la

i!4
HOLS de sane

5 7 coutean to
main lui echappy
salt sur lui-méme en

. il tandis qu’il s'a

luu{-‘:".‘l!ii. Ces log paroles -
% pas ! laissez-1noi mourir jet! »
la seehion Sain|-
8’élait immdédiatement rendu suy |

]—_A-

¢ théitre

I' le blessé a1 }ﬁn'z‘
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GAZETTE DES TRIBUNAUX DU 16-17 AOUT 485:
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y I g5y s 2 ! vlons "attent )
Lom- dans Pespoir que, malgré la gravité extréme de | sur lefond, dans cette affaire, a décidé : . 412 Gioi 99 mars.. — — | Dito, me. 23 mlil.. 1175 [”“\?;l::l?ll:'b!.:] rdd 'll:;l: u.IL“ !l'impnrmmn
son ¢tal, les secours de lart lui pour mmﬂt peual-éire cn- « Que la circoustance de la célébration du mariage i une | 4 010 §- 22 mars.... T —| tente de la Villel. .. 1"' — | Driont regardet 16 vir 1deG thsan, ”‘l Peuples” dosy g
- ’ Nl o ) { (! Y A Ve L e ’ 1 n““‘| b Ll ] _J‘ CO! i o i
core &tre appliqués, « heure du matin, laquelle n'avait rien d'insolite Jans la lo- | Act. de la Bauque.. . 2180 - | Caisse hypothioaive. . d ,‘,1,--If,,,‘,a\, e W 1' 1o 1 Cordi]
: A " m!apl, n'étail point un élément constitutit da défaut de pu- FONDS STRANGXRS | :W-,”‘._, : 1L § e o . pour g £ (RO, £ ORPRET 1Emitds da o vi i
— Hier, & onze heures el (]{_‘i]lt"' du' soir; M. A, ('c « blicite, » T 5 016 helge 1840.. 10 7(8 § Lana OIS . o repaver pe n-imt-h ...1.1..“1- les fi rees altaiblieg o
meurant rue Madame, rentrant Hun chez lui, se trouva, a S T TR —_— == 1842 53 ’1 0185, DIVERSES. i on lese \ui i ‘l“l 3 l\m, Aaugmenier Tetivitg iy ].
- 5 . § Yo ) G [t atteriion ¢ .'-:l‘il‘w OIeCO]
qull jues In\,r[-- 82 maison, en l’“ cnce de trois individus ETRANGER. g 93 — | Tissus ..‘.”:V\'l:l‘_r‘l_. B9 1“1_ t' “,: , .l” i B ! lll ”.. '.,I“ sent, -
pll en le traitant d’arisfo, se précipilerent sur lui. M. A.. Saplid e i:i . -\;;.1!“ dp BAR — =" désordres -Iu ang; e, ils adminis ll‘l l\ i HIHU‘IS
) 3 y CAnne, 2 Terseve (Madidd) ~ ey - g, %y ik 31 535 1 Ziae Vaeille-Montag desor i It any 3
saisit un de ces -n.xll aiteurs et lui-porte un coup de cannc Eseacye (Madrid), 9 aofit. — Le journal El 0rden ii(ilim ow0. d e a ll Forsesdel’Aveyron..  — == Pextrémité pour donner <‘. la vie nin nouvel esgor u?"‘lade.' §
mais les denx autres Uentourent, lui arrachent sa montre | (¢ Ordre) a éié saist sur la plainteendilfamation portée par !::m prant w; 3 =i ”')mm re-Cha e anlis 4 recevoir une médication ultérienre o4 Emﬁ,l :
- ’ . i i " 1
et allaient sans dimu le dévaliser ¢ :ompléetement t[u-nul o \l I‘un\-lw duc de Valencia, au sujet d’un article intitulé : o N : : n trouve le vin de Ginsen

bruit de ]mlmu- irs fentlres qui s’ouvraient aux eris de M.

i’h"l'sle’ ie Sivg
A...les déeiilérent & prendre la fuite. Déclaration de ces

€y 8
e relatang |eg oy

1

Paralléle entre les généraux Espartero el Narvaez, |~‘\.i|.i Poissonniere, 4, ainsi qu'une

: o “Lp-;\,'h*-\ savans et des missionnaires :lm o lemﬂ
e - ¥ Rt . 5 . ! A nt €0 I~ 3
faits a ¢1é adressd au commissaire de police On avait répandu le bruit que M. Louis Blane, an- | Tro RURERR TN R % i chine et en 1‘ rlarie les Clounantes propridids de celts{m&&‘_‘ .
: : H i ¥ cien membre du Gouvernement provisoire, était arive de Cing 0j0. {95 )3 : tance. » - RS
Nous avons rendu comple dans notre numéro du/42 aoiit | Londres a Barce lone. Celte erreur résulle d’une ressem- | Ging 010 be i . ¢
‘ de L\ déci 1-.w1 rendue par le Conseil d’Etat, sur le poursai | blance imparfaite de nom, o’ r,lw[ 3 la pr ononciation espa- Neples.......... B, ....i SEad AVIS AUX ETRANGERS. el
formé par M. Rouget, contre un ar rété ministériel gui |f~ll|~.liL gnole, Le voyageur francais diba A B Empront du I’wl it ( — ) = Pt
. ¢ s débarqué a Bareelone s'ap- du 1o Za a porsonnes qui ont adi
de l'adn u,':t-‘ au concours d'agrégation. Nous devous ajouter it ne:s oy s personmnes qui ont admirda I'e

pcllc LOIHb"l‘(‘ll\ Iildnc 1e.

que la snspension des fonclions pre édemment pronowcée con-

tre M. Rouget remontait & 1.]|1~, de dix aps et avail une cause
poli iulm- Clest sur un molif du méme genre qu'était fondée la

.Ju-\llll):l de 1,

i Ot e

ri mantfactures l\wm SE8, retroivep k
ong

MAGASINS DE SOIERIIS DE LA VILLE DE h IN, lll[’(h} v “
Vil

5 lu'uxlmiiﬁ i

————e——

Clest ITI:.i"”, 1&) aolt, qn';uu'a lieu,

2, en face la Bungue de France, les n

rue de la Vieille-

‘ b L CMEs Cloffeg, h
agr R 2 by 4 { ¥ Vaws| — = pLgAZEONS 4 visiler cetle miatson, €n ce mome
5 Vadmettre M. Rouget & 'agrégation el ‘enle Lothaque. de fe : Skt L ELgIgeons & visil L i k.um elle I
décis s:m qn lill‘l'l\]lll\dll d'a dmet 1; 20 1atio Estrapade, 3, la venle de la bibliotheque de feu M. TUR- \,‘..41,,110,-,,;._4,] SOV R T — | venie 2,000 robes de foulards des Indes & 29 franes [11\ ih‘
contre laguellc Rouget s'était pourvu. PIN, membre de I'Institut. i ik 50 247 :“,.l} Orlé . ;“ : P k
— Erpaton. — Numéro du 14 .an arrét des chambres = SR 1=ssr|-¢10rl-"m'i {877 & Sw“l‘) —iGhemin dn N _’thh — Cuavpe-pE-Mans.—M. Poitevin, le célehre adrong 3
réunies, Cour d’appel. Au lieu de : « 1l 0’y aurait pas de scan- Soorse 4@ Pari: du 16 Aofit 18512 Paris & Kouen.. 603 605 —iParisaStrashg a habitué le public pa \ﬂe_ "

dale 'illlh grand* que la (Il\mlnliu]l des ‘mariages contractés
par la frande des époux el sur prise & la justice par leurs dis-
simulations, » lisez: « .... Que des djwu!lllimw de mariages
concerlées par la [raude des (pun\ et surprises a la justice... »

Nous n ‘m):.\ pas en besoin de f aive remarquer que la (,um‘

isien aux plus grandes XA
prépare pour aujourd’hui dimanche 17 courant, une e

pyramidale. Au m'!\lu de Mimmensa ballon Je E,iol}e
vera dans les airs a cheval, accompagné de Mms p :
suivi de son (1!)':\0’\[“1“(‘ éaalement & ¢ heval. [;|(“au
de plus curienx que cette cavaleade aérienne.
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MAISON avec jardin, & Saint-Denis, rue des Ur- | bis.

. =1z e la FERME DE CANISY, d’une contenance to- ¥, -
ilieres, | : De Ja FERME DE CANISY, d't : 5 ;
Ventes }m::l_oi]_'lé sulines, 11. ] 3 ‘ Mise & prix: 10,000 fr. ltale de 165 Lectares 25 ares environ. PE E Rue de Ménars, 6, apjs
= Produit : 1,880 fr. 9 lot, TERRAIN situé & Paris, passage Feuil-| 1< lot. Contenance : 70 hect. 31 ares environ.— ol ULk "-‘11‘ Gt O ‘1""“‘, Ihum ¥
AUDIENCE DES CRIEES, * Mise & prix: 20,000 fr. let, 4. Mise & prix : 12 de la maison Ducrou et "ENIE, de Bop i
- MAISON i Saint-Denis, rue de la Tannerie, 1. Mise a prix : 2,000 fr. 2¢ lot. Contenance : 30 hect. 83 arc . environ. (5&“)
o 0 roduit & 1,350 fr, ¢ Jot, klmll MAISONS \“li ‘es o Paris, impasse 2 prix : . e o
nOmET W n ___‘!_1 duit 1,35 Ar, a , iy I o — S
Tm B;‘"Hg P\ QEQT E‘J‘E\r[]ﬂ iEMisc a pll\ 'J:Z,(th fr. Lnt:m!lv, £, 6 et 8, et rue Chilpéric, 16 ancien e 3= lot. Contenance : 36 hect. 18 0 c. environ. [N - - les 1'n|m our |
A PARIS. FUAISON rue de ln Tannerie, 3. 14 nouveau. ' Mise i prix : ,000 fr. veau 4 Jl.l!.unua:: térigy |
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do 1a'Seine. b Paris, 5 15 A M* ‘ '_ULI N, <.1\0!\|L poursuivant, rue de la| Champs, 50. Mise ¢
D’un TERRAIN avec constructions, sis & Paris, !"m;'!“l.'mi_:?““[_“U“"”“‘ A : S'adresser

: ; R Go Tty he Labp iR ; ey
passage Nevett ou des (\w-u\. faubourg Saint-De-| 2 Lt2 i Lebel, notaire a Saint-Denis, A Paris :

nis, 5 arrondissement de Paris. (4946) GBAEEJ §. H L Lli’f,.; 24 Me Y
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X e 2y A et SR e o R .m-w.uduéutn-vl.. ent. —2 k000 4. de
| Contenance, 100 mutres environ. e T e 1A Fiude de Me KIEFFER. avoué & Paris, rue 3° A M Calley de Saint-Paul, avocal, rue Basse- 16 ot 616 volés i Pail -m C ;
1t} . L'adjudication aura lien le samedi 30 aont 1851. RUEDLS FOSSES-SAINT- Chr Nl,u: o : £ du-Remparl, 66; Il‘lil.'! rie Saint-Honore, 277 ('tiﬂ fl\“ll'l'u
A opri ; 50,00 BERNARD. 4° A M* Dosseur; avoeai, rue Ta 2N ; y SIS IR
& prix en sus des charges: 30,00 LS . el 5 r A(l]u'hmhon le samedi 30 aout 1851, T Rl s TR (3600
f dresser pont los renseignamens ; Etade de Me NOURY, avoud, ruc de Cléry, 8. Al s Ho Eva Ham : & M= ;;im', 1inta (4948) ;
| : X T ponr rer iemens : . s : c, I e En Paundience des (-1| du Tribunal civil de \ / NG
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i vente, rue Neuve-des-Pelits-Champs, 50; Justice, i Pavis, le 28 aout 1831, deux heures de o qmo

levée, en un seul lot, P §i o'y

D'un graud TERRAIY avee constructions, sis
bowlevard extérieur du Moul-Parnasse el rue de| Vente de PORC
la Pépiniere, commune de Montrange (Seine), ayani NE, services de fa
eu facade autrefols sur la route d'Orléans, sur a- | pioces détache
quelle il portait les n°s 2, 4 et 6.
Mise & prix :

% B &M enl & la vente rlnai relevée
Voltaire, 18. (4944) D'une AI AISON sisea Paris, rue dua B uaw-.-."um!l-
Sernard, 2, et quai des Tournelles,
Sur la mise & prix de 147,800 [; ., en sus des
charges.

rasistt ‘lenl'.(l 2t nite Rargenth
Pharm. r. Rambutean, 0. (Exp
(5038).

pour 6, 18 couverls,
es, ete.; eristaux, surtont de table
en glave, groupes el tuettes en biscuit de
50,000 fr. vres, coulegux a
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Justice & Paris, le mercredi 27 aotl 1851, deux Neuave Saint-Augnsting 31.
heures de relevée, en trois lots : Vente en 'élude de Me ALLART, notaire a Ham
1= lot. CONSTRUGTION pouvant servivde grand] (Semme), lo dimanche T septembre 1851, & midi,
en L‘:i_m; lots, dont les (rois prentiers pourront éire
réunis, .
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Etude de Me Ch. UL ul\ avoué i Paris
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rer ey
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: (3647

i 7 PR A Sl St

=i ﬁﬂ? P
SE POURSUIT AVEG Ll
Paris & Chalon en chemin de fer,
Chilon & Lyon, par les Bateaux a vapeur de la Sadne,
Tﬁ,\JE“ : Lycen & Alx, par I¢s bateaux 4 vapenr da BRhone,
Bienm par dilfgence de Lyon & Alx, au Courvier d'lialie,
ploce des Cordeiiess, trajet direci en

LA SAISON, OUVERTE LE 15 DMAI,

|- P simon LEévy a cenlevd tous les suffragess il & un vaillant rival dans
Ia DBrillanfe musique militaire des chevan-légers d'Alexandrie.

calre de R

% Jreures
5 e

et
Le sompinens ameublement du Casino a été teprmineé ceite anndée avec nm luaxe tout 1 hew

royal.

5 i b 20 Benres
De nmombrenses amdélioraiions ont ét¢ apporiées dang le restaurant, gui a nn cachet

toutl parisien.
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rue Louveis, e ME et LAC

A Cachan, auw chileau 1.L Cachan, . o
comimune d'Arcueil. "'; el -“—h. .

Le .lun.nuln 17 aontagst, a midi. |t ‘Lr- par moiié,
Consistant en guéridons,c ‘onsoles rour extrait :

rideaux, pendules, ele. Au compl. FILLEUL.

a Lmiw' du quinze juillel dernier
janvier mil huit
rois, pour exercer
le commeree des broderies. Larai-
gnature sociales seront

i @ social est
|.1lm P neurs, 39.
3 seront par-

(4840) >
e 1 Aux termes d’une déli
s, rue | Pasgemblé ale

\i cw:mm ndégo- frinées cenlrales, eonnue sous
A Greteil. raison sociale CAVELAN el Ge
2 AT .mll L,u!

¥ -lllam!uvun, folio 34, reclo, ¢as
‘Elude de Me H \l.'.\‘ \\:) hutssier, u eing fr
50,

ruae \.lmlml

:5 el einguanie cer

ladite sce
rans énone
Lrait par )1" \ .1-~|nn. nuh ire

!.-iuu.l 18 @ :
Consistant en comploir, cadres,

Au complant. Paris, soussigné, sur Vori nal tl(‘
fadile délibération qui lui a élé deé-
posé pour minute, suivani acle pas—
s devant lui le huit aofit mil huil
cenl einquante un, l']lll"'lhlll, le

tout élanl en 8a poss
Ht.:ln, MASSION,

aclionnai-
19. res de la sociélé ces Rines des P\-

dale dua deux aofit mil huil cent cin-

,mh n bhureau, tables, chai- | quante-un, porfant celle mei ilion @

d jLe. \m.].mnmnn Earegistré a Paris, septicme lm-
(4939) reau, le neuf aofit mil huit cent LIII-

). mes pour dixieme, signé Molinier,
En m' aris, rue M. Cavelan a l-h- nllllln.u -mullllt'
| I

mlv I 'l\l‘ Iml

ciirquante-un, enregistré;
11 appel

des Mines d’or, formé

Frangois- quinze juillel mil huil centeingu

LL.’l;, t'-[nul-v de M.
te—neuf, ayant som &

Joseph L EZ, de lui aulori

D'un acle sous seing privé, en date
aonk mil lunl A Paris du Wois a0l mil liuit cent

Que la goeiélé le Globe, eomploir
yus la rai-
gon sociale Ch \vles BOUTEILLER ef
couunerce, « nu-m.lnl.'l e, au capilal de six millions de

les Jetunears, 39, d’'une | franes, pour Ill‘lll.lllllu‘- di1 quinze
.ul.tlm‘ Vieginie— Clara [ juillet  mil huit ecent \ml[tmnll' au
déclarent la [aillite ouverte et en
fizent provisotrement Uouverture au- | de commerce de Parls, salle des as-
semblées des falllites, MM, [es crean-

oe rue Tail-
demeurant & Paris, Tue Saint-Fia- thoul, 13, il Paris, et ay it pour but

Pexploitation d'une machine et duy Du sieur COLLIGNON
brevet y altaché pour la confeetion | ane. md de bois, i La P

des vétemens el la eréalion en Cali- | te, r. Marseille, 13, ¢l demeurant @

fornie de comploirs pour la venle \1=mlmmlr.'. rae de la Mairie,

de nuud andises, les fransporls | nomme M. Mouton ';'wr' (wnniis-
2 l1a Bien-
ae de marchandise ar g Buus lamlm\. i ~\ ndie¢ provisoire (Ne

pour la rechecehe del'or L| h-m.m- re, el M. Um,lnm,
g [nm- du g s juillet mil | 10043 du gr.

huil eent c|n||u.m|u -
trente=nn du meme mois,
recto, ¢ 6 et 7, par L\vlnldnu
qui a re i franes um'umlu
cenfimes

Est el demeuse di uh a4 daler
du gept d! lcmhml' mil huit cenl vml—
cinquanie, par la volonté dudil N
i%:mlx siller, c‘l en vertu de la déhbé- | MON (Marguerite - Sophie B
ration de I'assemblée générale des | dier, veuve de Jean Bourgeol:
al’iimuw}l de la sociélé 1o Globe fuellement (-pnme du sieur \1.

10044 'du gr

du sept déeembre mil huit cent cin- | € Nicolas-Adolphe), mds g loile
quante ; que M. Bouleiller fait éiee- el lingeries, rue Neuve-des-Mathu-

tion de domicile ehez M. Bon, 39 42; nomme M. Day

bis, rne de la Fontaine-Molitre, i

Et que M. Bouteiller est nomme | 10043 du gr.).
liquidateur,

BOUTEILLER.  (3744)

l'l‘ rue Montmartre, 12; nomme

Contat- !)vslunluunw |u"v‘umm

TRIBUN 1
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(Ne 10046 du gr.).
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Les créanciers peuvent prendri llli ies, K Pres
afnitement au Tribun X F':]I:l‘{"',kj"

ication de la complabililé i ines juge-c .

qui 188 coneernent, les samadis | 161, pass J~\ Saulnier

de dix & quaire 35 provisoire 10047 du 1_11 %

Faillites.

DECLARATIONS DE FAILLYTES,
Jugemens dw 14 AOUT 1851, un

lit jour :

Du sieur \!-\nil'\ \Jdl ques-Antoi-
ne), limonadier, boul. des Capuei-
nes, 3t; nomme M. Moulon juge-
commissaire, el M. Battarel, vue de
Boniy, 7, \)11111\ provisoire (N¢

euve BOURGEOIS el ‘-w[—

ssaire, el M. Millet, rue Ma-
Paris; zagran, 3, syndic provisoire (Ne

Dusieur FAUQUET (Charles-Vie-
tor), fab. de passementerie militai-
M.

saire, cbt M, Lefrancojs, rue de
CHWMER b Grammont, 16, syndic provisoire

= Du sieur LEPEUT (Almable-Fran-
AVIS, gois-lean), ent. de \u:lm'u publi-
s, Grande-

—Deslon-

re, L M. Bou-
16, syndic

Du  sieur JACQUOT .(.Iu'l.-ii‘l"hf‘)
serrurier, rue Beauregard, 8; hoin-
me M. Moaton juge-commissaire, el
BT, M. Breuillard, rue de Trévise, 28,
ayndic provisoire (Ne 10048 du r.).

CONVOCATIONS DE CREANCIERS

Sont invités & se rendre au Tribunal

ciers 2
NOMINATIONS DE SYNDICS,

Du sieur PARISOT (Frangois), fab.
d’appareils i s ai Jemn
192, tani en ¢ ! i jue

Parisol el €e
(N 9991 du

queile 3l rc juge-commissaire di s
constlier, tant sur la comnposition de
Pétat des eréanciers présumes que sur
la u:’)rm.lui!!'wt de nouveanz syiulics

semblée
VERIFICAT., ET AFFIRMATIONS.

Du sieur COQUELIN (.|t‘:lll-N§l‘l|v
las), ane. limonadier, roe des Ma-
thurins-St-Jaeques, 3, le 22 aoild 9
heures (1 "s‘sutlu(v jr

Pour étre procédé, sous la prési-
dence de M. le juge-commissaire, aux
vérification et affirmat de leurs
créances:

Nota. 11 est nécessaire gue les
eréanciers convorues pour les vé-
rification el affirmation de leurs
eréances remeltent préalablemsent
leurs Litres & MM. les syndics.

CONCORDATS.

Des sieur PERIN et Dlie BATAILLE,
-nnunu.lhma, rue Monlmartre, 14, i'
21 aotl & 11 heures (Ne 9202du gr.

Pour entendre le rapport des \U“'
dics sur Uétat de lg faillite et c"dn-
berer sur la{ rmation du conco
ou, 8'il y a licu, seuteudrg déc urer
en e¢tat d’union, dans cg dernier
cas, éire Jnxmédhmmem “consullés
tant sur les faits de la gestion que sur

Sout invilés @ produire, dans le de-
lai f: L'H.g! jouer. dater de ce jour,

§ sonumes a reclamer, MH

sieur RAILLARD (Nicolag
ins, rue du Bouloi,

3 H\‘\] ll]lh.l e, [
Mon! it re, 61,
(Ne 10013 -lu ¢
FAVREL
de vins, quai de Gov
les mains de M, Millel, rue
, 3, syndiede la faillite (N &

Lu)h‘urum. de lartic! P
Jt. W mai MJ&, élre ('oce- aris
f: v ,'zrl"ml.

I’c.l‘g:im!i:,u de ce delai,
REPARTITION.
anciers privilégits seu- | Juzement de
tre Julie-
seph - Jean -Pagcal GASCOIN, & ‘lL
5 Mon!marire, ruelle Cloy, il Hrh"lL )
M. Mail- Phi. Petlit,

LEFEBVRE - DELAUNAY, Uirecteur
du Vaudeyille, place de I. Bourse,
peuvent se présenler chez
rue Laflitte, 41, pour

foucher un dividende de 15 p. 100,
nl:u\unat, répartition (Ne 8085 du

bourg, 12, ]umr"'l 50 pré-

M. Heurley, syndie, roe

51, pour toucher un diyi-

& 45 [, 100, premidre rdpae-
9743 du gr.).
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" — Mme
le, 34— = M.
¢ Nolr -‘Ual"
, §5 aPS

apier timhré, i
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reances, gii
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TE el Jean VIGOUREUX, A Paris, | du oty weu

rue liluuunmrl 2.— Jooss, avoud. fund, rue. dm, Mun b"e‘

(|u-uu|

ASSEMBL

>« Rouchon, linger, synd.
—Leroux, ane. consiructeur, clol.
— Dame veuve Manteau, anc. mde
devins,

separations.

Demande
enire Lo
LESAUNIER ef Jean-Baplisle MAR- -
TIN, & Joinyille-le-Pon!, arron- Blanchie,
dissement de Steaux’ (8 unv‘ -
H. Peronne, avoué

Juzemenl
enire Anne BOLU el Jean— Baplis- | sonnie
ll‘—J’lll~—| uzéne LEFERY Ih AR

avoud.

EES DU 1S AOUT 1851. : '.uluc.?

Billettes

— Dume (!mnlhllil

mde de cols, cone, —Le-| €

ry id, — Dame Soreph ulmin, 34, —
, ill.—Millol, anc. neg Plum

rue du Four e
Picaul, 22 ans Vi
l‘llnu' 2. — Mlﬂ‘em
ans, rue des f=
n.nnl 79 ans, .:1 !
Bonnard, 60 ans X :
frors, 15.— M. ‘Mausienn®

d’Enfer,

—————

séparation de biens
» = Maxence - Juliennt

84 a1 llw v

mel, 53 S, "]L

. $ Lagrave, 15 &l
sépars alton Aa ik M. Huart, 65 Ubv“‘c

jere.
riue -,onhn.\rlrl,
77m:- rnm ru Iﬁ :

ans,
Miromesnil, 51. L¢

Faur |', avoué, B ans,

74 ans,
o= M- Gul

rue
‘paration de biens en- 3 |I 33 ans,
¢ne LANDRE el Jo- [_‘f‘ Ml!::" ](ml{unm

Euregisird & Paris, le Aot 4854, F.
Hegu deux francs wugt ceniinaes, deécimne coxupns.

IMPRIMERIE DE A, GUYOQT, RUE NEUVE-DES-MATHURINS, 18.

A
Pour légelisation de la signaturé
Le maire fn 4% arrel



